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des ceremonias de las coronaciones -sucesivas de los cza-
res y czarinas que reinaron en Rusia, todos los emble-
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cion de los em-
peradores de
Rusia, que se
ven dibujadas
en el grabado
adjunto , for-
man parte de
log objetos pre-
Cl0s0s expues-
tos en . | Krem-
lin de Moscou.
En las galerias
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reunidos con las diademas que se usaron para las gran- | mas del poderio imperial, sea sobre la Moscovia pro

plamente dicha, sea sobre los diferentes Estados qu
constituyen hoy parte integrante de ese vasto imperio.

Alll se ven
colocados con
el mayor or-
den y sobre ri-
cos tapicesoal-
mohadones ad-
mirablemente
bordados :

Los tronos y
las coronas de
la Siberia, —
de la Polonia,
— de la Cri-
mea,—de Mos-
cou, — de No-
vogorod y de
Kazan ;

Las esferas,
los cetros, las
espadas , las
cruces, copas y
calices , insig-
nias de la do-
ble autoridad
temporal y re-
ligiosa*® que
reunen los so-
beranos de to-
das las Rusias.

Aunque la
mayor parte
de las piezas
(que componen
esa  sorpren=-
dente exposi-
cion unica en
el mundo, se
hallen entera-
mente cubier-
tas de pedre-
rias de un ta-
mano y de un
valor incalcu-
lables, llaman
principalmen-
te la atencion
estas curlosi-
dades regias
por los recuer-
dos que des-
pilertan en to-
do ruso. Aqui
estdsu gran in-
terés, ysegura-
mente pode-
mos decir que
este interés les
faltaria, si se
viniese 4 con-
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siderar solo ba-
Jo el punto del
arte su ejecu-

de ese inmenso

cion siempre

tesoro donde se

sunfuosa pero

hallan acumu-

ladas riquezas
Incaleulables

se encuentran
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muy poco no-
table comno ar-
te clasico.

G. F.
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LA HIPOCRESIA DEL VICIO,

Gomedia inédita en (res aclos y on verso

bE

D. MANUEL BRETON DE LOS HERREROS.

FELISA. INES. D, TORCUATO. D. MIGUEL. D. M

( Conelusion, )

D. GINES. BENITO.

FELISA.
(Conmovida estoy.)
BENITO. (Aparte 4 Inés.)
s Queé es esto ?
D. GINES.
Veamos la cara.
e MAURICIO,
jQue hable!
FELISA .
Ya que esa joven amable
Quiere que ocupe su puesto,
Con harta desconfianza
Lo haré, que al suplir la suya
Quiza mi cara destruya
Alguna dulce esperanza.
D. MIGUEL.

f . i B
(SU VOz .. s0ué me anuncia el alma?
Temo...)

FELISA.
, 81 soy lan fatal
Que a mn donosa rival
Disputo en vano la palma;
51 cuando el velo me quite,
Quiza para mi mancilla,
El amor propio se humilla
Del que en su casa me admite;
Si sus amigos, en fin, |
Burlados en la consigna,
No me consideran digna
De reinar en el festin;
Al ménos en la humildad
Gon que mi sentencia espero
Dar un testimonio quiero
De mi buena voluntad ;|
Al ménos podra decir
Don Miguel : « Buenas ¢ malas,
Porleras 6 colegialas, |
Tengo dos en que elegir ; »
Y sitriunfa otra princesa
Y yo quedo-destronada,
Recogeré resignada
Las migajas de la mesa.
b. GINES. (Aparte 4 D. Mauricio.)
¢ Habra aqui alguna engafiifa?
D. MIGUEL.
 Senora.,..
FELISA.
Alzo pues el velo.

(Se descubre 9
D. MIGUEL, '
i Ah! J
D, GINES.
i La del retrato!
D, MIGUEL.
Oh cielo!
BENITO. (A Inés.)
¢ Quién. .. :
INES,
j Calla !
D, MAURIGIO.
i La de la rifa!
D. MIGUEL,
Angel mio, yo me postro
A lus pies...
reLisa.  (Deteniéndole.)
No lo permilo.
D. MIGUEL.
El perdon de mi delito
Leo en lu divino rostro,
FELISA.
Si, senor; Dios me lo manda;
Oue, u[_iin, ¢omo olbro cualquiera,
Es projimo un calavera
Y mi condicion muy blanda.
D, MIGUEL,
iAh! ¢ Y tan dichoso soy yo
Que, a pesar de que la injurio,
Honra usted este tugurio..,
Y mi mesa...
FELISA.
¢Por qué no?
D. MAURICLO. f:,.'"i.pﬂl‘tﬂ con D, Gim?ﬁ.j
¢Qué opinas baw,  °
D, GINES.
Es singular,.,
FELISA.
Debo suponer y espero
Que lan lino cahallero
Me dard bien de almorzar,
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AURLCLO.

e — -

De MIGUEL.

51 hay aqui alguna asechanza,
Alguna burla traidora,
Conliese usted, senora,
Que ¢s muy cruel su venganza.

FELISA.
No, que e! cubierto de Inés
Acepto con mucho gusto,

INES,
Y yo a servirla me ajusto
Con noble desinterés.

FELISA.

Hard mas,
BENITO.

(j Qué desenfado!)

FELISA.
Si no le incomodo a usté.,.

D. MIGUEL.
jdJesus ...
| FILISA.
Le presentare
De mi parte un convidado.
D. MIGUEL,
Traiga usted al orbe entero:
Todo lo pongo & esos piés ;
Hacienda, vida.,. ;Quién es,
Senora...
FELISA. [Mostrando & D. Torenato )
Este caballero.
. D. MIGUEL,
| E1!
D. MAURIGIO.
i Bien por Diosl..,
D. MIGUEL.
i Ese impio!
Me es muy duro, & la verdad,
(fontrariar la yoluntad
De quien reina en mi albedrio s
Pero ese hombre...
© FELISA.
:Eh?
D. MIGUEL.
No ha lugar, —
i Perdone usted...
FELISA.
i Qué galante !
D. MIGUEL.
+Sabe usted que hace un instante
Nos thamos a4 matar?
.Sabe usted... jSangre!l... Exterminio. .
Que el retrato...

FELISA. - »

Lo sé todo.

Ya es suvo, y en cierto modo
Estoy bajo su dominio.

D. MIGUEL.
i Senora... Yo.., {Suerte ingrata!
p. MAURICTO. (Aparte con Don Ginds.)
Bien dije que habia duende, .

FELISA,

Si perdono & quien me vende,
4Qué haré con quien me rescata?
D. MIGUEL.

i Perdon! jPiedad ! En mal hora ..
puNITo. (A Inds,)
+Comn galdra de esta red ?
D. MIGUEL,

+Ha de responder usted
De mis locuras, sefora?

FELISA.
YO0
D, MIGUEL.,
La posesion, casnal,
De un retrato en minialura
; Da derecho por ventura
A la del original ?
FELISA.
No siempre : hoy si,
D. MIGUEL.
tEs fuerte cosa!l

-

Habla usted..,
iNES. (A Benito.)
Ahora le clava.
e MIGUEL.
(Como si fuese sn esclava.
FELISA.

Poco ménos : S0y su esposa.

D. MAURIGIO.
i Calle!

D. MIGUEL,

10h Dios!
BENITO.
Ahora comprendo,

D. MIGUEL.
.Y asi, con esa frescura
Lo dice usled? jOh lortura!

(A D. Torcuato.)

: s clerto?

D, TORCUATO,

S,

D, MIGUEL. e
i Esto es horrendo!
s Con que no solo la imagen
Me usurpa — j0Oh Dios verdadero! «,
Sino tambien... (No! Primero
Consentiré que me sajen.
FELISA.
Ba! ;Estd usted dado al demonio,
bon Miguel?
D. MIGUEL.
Creo que si.
FELISA.
¢Se rompe asi como asi
El yugo del matrimonio?
D. MIGUEL.
iOh! pese al marido, al suegro
Y al cura y al sacristan,
Siempre con ¢l mismo afan -
La amaré¢ 4 usted.
FELISA.
;8i? Me alegro.
D. MIGUBL.
i Gomo! gUsled .. | Dios infinito!
(Con tatuidad),
:De veras. .
FELISA.
Si.
D. MIGUEL.
;Con que...
FELISA.
1 Amén!
. Como no, si yo tambien
Le quiero a usted...
D, MIGUEL.
2B
FELISA.
: Un poquito.
n. MiGUEL. (Receloso.
Pero otro es duefio... Y yo... Cuando...
FELISA.
Mi marido no se agravid...
p. MiGUEL. (Con irreflexion.)
:No? ;Bravo!
p. MaURICIO. (Apartea D, Ginés.)
0 vo estoy en babia,
0 le estan mistificando,

D. MIGUEL.
Si el editor responsable
Sufre...
D. TORGUATO.
No soy egoista.
¥0. .
D. MIGUEL.
{Aplaudo!... |
(A D. Mauricio 4 media voz.)
1 Uno mas en lista!
Miagnifico! | .
p. TorcuaTo. (Con indignacion,)
i Miserable !
D. MIGUEL.
(Qué oigo !
D. TORCUATO.
Ya te conducia
Al puerto de salyacion
La voz de tu eorazon,
Sano quiza lodavia;
Y otra vez — jculpable error! —
Vuelve a tus ojos la venda
Que te avarta de la senda
De la virtud y el honor;
Y con necio fanalismo
Torpeza & torpeza anades,
(B hipocrita de maldades
Te calumnias 4 ti mismo!
:Qué has yisto en mi que conlirme
Tu audacia? ; Pesia Luzbel!
;Cuadra & mi rostro el papel
Que osabas atribuirme ?
Y al ver joh Dios! el encanto
De esta crialura bella,
:Qué puedes inferir de ella
Que no sea noble y santn?
Con inocente misterio
A prueba puso, es verdad
Tu insolente vanidad
Y tu menguado erilerio;
Pero ;tanlo perturho
Tu cerebro Belcebu,
0 lan renido estds Lu
Con las gentes de honra y pro,
Que ya aspirar no te es dado,
Envilecido y abyecto
A merecer un afecto
Puro v desinteresado?
D. MIGUEL,
Hombre, 4 quien ya reverencio,
Por mas que & mi orgullo pese,
;Quicn eres?
BENITO. (A Incs aparte.)
S yo dijese
Una palabra...
INES,
 Silencio !
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i ].}' TU“{:UJ\-[T.J‘ D. MAURICLO. D. MIGUEL.
St la pretendida gloria (;Diablo...) Siendo la 1ntencion BatE. oo vids iavad
Que fte lleva al precipicia, Sana,... aunque el aclo es eruel... i T et
Sobre trastornarte el juicio ; b TORGUATO, o
Te | hareado 1 : B. TORCUATO. {Oht Si;
¢ ha embargado la memoria, | L : Y : | :
De ti ya me espero pada, Me basta & mi que Miguel i apuesto & que no te quejas
Ni diré que te extravia ﬁpmvgﬂh& la leccion; Gﬂl_ bamb‘m,i no, si te dejas
Vergonzosa hipocresia, '; ot 8 10 desey algung Wiar por ella y por mi,
Sino maldad declarada. RIEQPAMAS en Mateniy FELISA.
D. MIGUEL. Y todo saldra d la feria. iEh! Ya no es un G‘Eﬂﬁgiﬂi.
g : ‘D. MAURICLO. Con sus propias -
i Qué Tuz .. {Oh Dios... ;Solo un hombre No. » A aué fin? | S:::HM;Z }[]uc;pf; ?{:aﬁ ;uﬁlﬂ’
Tiene para hablarme asi o %t QUR ARSss P [b L
Derecho. D. GIXES. Contra su buen natural.
BENITO. (Sin poderse conteney.) No es oportuno... e MIGURL,
iiﬂimﬂ! D. MAURICLO. ;‘A. qu:é i'ﬂ'h Dt?ﬁ! correr 'E'H pll&iﬂ,,
Ha sido chanza... Si el alma al bien me convida,
”' ”‘F‘q'f"" . | sy AR Tras una gloria mentida
. , [k ies, Bt ' s Que se adquiere a tanta costa?
i Don Torcuato! 5 No obslante,  Afuera el traje postizo
D TORCUATO. |- Apunte usted en su archivo Que arvepentido condeno!
Ese es mi nombre — Lo que hago con el reeibo... | Dy TORCUATO,
Con licencia de Benito. ‘ (Lo saca y lo rumpe) S eada mit e s
. MIGUEL. (En ademan de querer arredillarse,) Tlo que higgen 1 SREAARE. Sea... como Dios le hizo. |
: Al sefior!... B MAUREAGS . FELISA
. r ip 3 (1Zape!) . -
B, TORCUATO. L_Dﬂtﬂﬂlﬂudl}lﬂ-l | I pe. B. MICHBE PﬂquE al ﬁn‘ aca 1“1:»3.[ nos,
i Quieto! A Sefior! Siendo tanta su bondad,
D. MIGUEL. "V e i kidasiae i B S 1 ;No es una temeridad
- ! ] ‘u f e 15 34 %1 8 . - W ?
: i Perdon'! D. GINES. (Mirando al enadrante.) Funmendar la plana a Dies
Pero ella... j Ah, mi corazon... (;La una en punto!) BENITO.
FELISA. (Apg“:tﬂ a D. Mnurimm) PUE;S ;s ¥ al bﬂ]ﬂl‘ al pf'ﬂfllﬂdﬂ
No le engaiia.  Oye su grito! i Qué frio es este jardin! DIEH o E]llm i Ide Ye{;s :
D. MIGUEL. D. MAURICIO. ¢ Lonshclicme En 148 Casteias
i Hermanal Las apariencias... En fin, Lo que he gozado en el mundo... »
FELISA, Na se hable mas del asunto; _ ]_':"TES' _
Micuel! Y pues ¢l se reconcilia Mas pudiendo ir & la gloria
i Miguel! ;
D. MIGUEL Con usted... A que Dios lp llama en vano,
¥ D. MIGUEL. i Condenarse un ciudadano
i Felisa ! Son de mal tono - Porque gozé. . de memorial..,
W E FELISA. En su prosaico abandono D. MIGUEL.
iVén & mis brazos! Las escenas de familia. Bs @rror...
D. FORCUATO. (Interponiéndose.) Yo os llamé para una fiesta FELISA.
No quiero. Que se ha quedado en proyeclo, Falta-de juicio,..
! : (A D. Miguel.) ¥ ask.., : D. TORCUATO.
Arrodillate primero . B RRS, Digdmoslo bien y pronto :
Y besa el polvo que pisa, Entiende. fis an necado rauy fagie
D. MIGUEL. (De rodillas,) D. MAURIGIO. Ls HIPOCRESIA DEL VICIO.
Si. jOh ceguedad! ;Oh rubor! Con efecto
FELISA. Nuesira atmdésfera no es esta. (‘5“] dandn) FIN DE LA COMEDIA.
Mas banada en dulce llanto Gofiapita BAARIR:
Yo a mis brazos le levanto..., e :
(Lo hace. %R e - - e
Quiera ¢ no qguiera el tutor. ) . Muy rendido
Servidor.

D. MAURICIO,
1 Su hermana!
D. GINES.
jQué peripecia !
P. TORCUATO.
:No me abraza & wi el rapaz?
D. MIGUEL. (Abrazando & D. Torcuato.)
{Ah!
D. TORGCUATO.
Luzea el iris de paz,
Tras de borrasca tan recia.
D. MIGUEL,
Perdona, Felisa amada;
Pero te dejé tan niia...
Y la ausencia...
(Mirando & D. Torcnato.)
Y nuestra rifa...
Y ocultarme tu llegada....
FELISA.,
Harto mi tormento fué
En reprimir todo un dia
El gozo...
D. MIGUEL,
i Era hermana mia
La que m1 dama juzgué!
D. TORCUATO.
De paciencia fan crisliana,
De fé tan ardiente y pura
Solo es capaz la ternura
De una madre ¢ de una hermana,
FELISA.
Yo cumpli, al fin, con Miguel
Una obligacion sagrada ;
Pero, sin deberle nada,
¢Qué no ha hecho usted por él !
D. GINES.
Perseguirle sin cesar...
D. MAURICIO.
Tratarle & lo somalen...
INES.
Dice el’adagio : « El que bien
Te quiera te hard lorar. »
D. MAURIEC!O.
i Ba! ;Dejarle en dos albures
Sin un ¢uarto...
D, GINES.
i Buena ¢s esal
D. TORCUATO,
i Qué doloy! ;Robar su presa
A lan amables tahutes!
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D. MAURICI0. (A D. Miguel.)
Te doy de baja.
D. MIGUELs
Mil gracias.
D. GINES. (Aparte eon don D. Mauricio, yéndose los dos por la
puerta de la quinta.)
i £ra una alhaja!
D. MAURICLO.
Si. j Lastima... ; Le han perdido!

ESCENA ULTIMA.
FELISA. D. TORCUATO. D. MIGUEL. INES. BENITO,

D. MIGUEL.
Carrido estoy de vergiienza.
D. TURCUATOD.
Bien ; esa es prueba segura
De que cesa la locura
Y el escarmiento comicnza.
FELISA.
Y la dicha de los tres. —
Pero dame de almorzar...,
Si merezco reemplazar
A Adelaida la de Uelée.
D. MIGUEL.
Calla ;por Dios! No renueves...
D, TORCUATO.
i Miguel |
(Le toma caritiosamente la mano,)
FELISA.
Bendice esa mano.
D. MIGUEL.
tAh, si!
FELISA.
Aun no sabes. hermano,
Cuanto le debo y le debes.
D, TORCUATO,.
¢A mi? Nada, Yo no influyo...
FELISA.
Con desvelo paternal
Aumentd nuesiro caudal...
;Tal vez & costa del suyo!
D, TORCUATO,
No se hable de eso, 6 me enfado.
Yiviendo juntos los tres,
Todo es de todos.
FELISA.
i Indsi
(Le tomna la mano.
Tu celo serd premiado.

Grandes fiestas de Ia coronacion del em-
perador Alejandro en Moscon.

Moscou setiembre de 18356.

Hace dias que estoy en Moscou y ¢reo haber emplea-
do hien mi tiempo, pues no se visita en una hora esta
muadre de las ciudades rusas como la llama un autor del

als. Querer hacer una deseripcion de Moscou seria in-
Fentar 1o imposible; ademas las fiestas reclaman por
ahora toda mi atencion. Un dia quiza contaré mi viaje
de San Petershurgo & Moscou; pero ante todo quiero de-
cir la impresion que senti al entrar en la ciudad santa ;
esperaba hallar una ciudad de la edad media, con casas
enmegrecidas por el tiempo, con callejuelas estrechas y
tortuosas, pero nada de eso. Moscou con el claro sol de
cstos dias, me recuerda las cindades mas blancas y bo-
nitas de la Andalucia; me sorprende que no hablen es-
panol en forno mio. Y ese Kremlin (aqui le llaman
Kreml) que me figuraba como una fortaleza sombria, es
mas bhlanco v mas alegre que lo restante de la ciudad,
Construido sobre un terreno desigual la ciudad ofrece 4
cada paso un panorama de los mas variados ; de la me-
sefa del Kremlin la vista abraza toda la parte Sur; el
Moskowa, rio perezoso, forma largos recodos v viene 4
hanar los mures de la fortaleza, y la multitud de teja-
dos casi todos pintados de verde dan la idea de una vas-
ta pradera donde se destacan millares de campanarios y
de cupulas,

La ciudad habia hecho con tiempo los preparativos.
En el camino que debia seguir el cortejo a la entrada
solemne del emperador, los palacios y las casas se ha-
bian engalanado; no se veian mas que tapices y colga-
duras. Entre los edificios mas adornados citarémos las
casas Obolianincft, Bering, el palacio de la embajada
de Francia, la casa Korsakoff, la casa Schilofsxy, v la
del principe Bieloselsky donde se hallaba reunido el
cuerpo diplomatico. Del palacio de Petrowsky, habitado
hacia tres dias por el emperador, hasta el Kremlin, una
grande arteria, el Twerskaya atraviesa toda la ciudad ;
este era el camino del cortejo. Por todas partes se eleva-
ban tribunas ricamente adornadas y cubiertas de seno-
ras con trajes elegantes; una doble hilera de la hermo-
sa guardia imperial con sus uniformes ricos y severos
cubria la carrera y detras se apinaba una muchedum-
bre respetuosa.

Pero resuena el canon acompanado del repiqueteo de
todas las campanas de Moscou; el emperador acaba de
entrar en Moscou ; todas lag miradas se fijan en la di-
recelon que debe seguir e! cortejo y en breve se distin-
guen los gendaries que abren la marcha

Despues del peloton de gendarmes, se adelanta la es-
colta particular del emperador ; congiste en los lesghi-
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Entrada del emperador de Rusia en Moscou, por la puerta de la Resurreccion, delante del Kremlin.
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nes, paganos la mayor parte 0 mahometancs por lo mé-
nos, cuyas sombrias armaduras y cascos de la edad me-
dia recuerdan los guerreros de las primeras eruzadas.
Despues de ellos vienen los tcherkesses agregados tam-
bien 4 la guardia de la persona del emperador; llevan
el traje tradicional de colores vivos, marchan como los
lesghines, la carabina empunada vy llevan en bandolera
el arco y la flecha, armas de los pueblos ndmadas. Si-
gueles un magnifico escuadron de cosacos del mar Ne-

aro montados sobre eaballos negros de corta talla, pero |

llenos de fuego; sus uniformes encarnados v sug gorros
de '}aieles dan un aspecto fantastico & sus vostros hron-
reados por el sol de las estepas. El regimiento de cosa-
cos de la guardia, que les sucede, deja flotar al viento
sus dolmanes encarnados, pareeidos @ los de los hiisares.
Despues de haber pasado esta escolta militar, empieza
el verdadero cortejo oficial.

Los representantes de toda la alta nobleza del impe-
rio, delegados por sus pares para asistir 4 la ceremonial,
marchan de dos en dos de frente, precedidos por el gran
mariscal de la nobleza del distrito de Moscon ; todos usan
el uniforme de las funciones de que se hallan revesti-
dos, y se reconoce entre sus filas infinitos hombres ilus-
tres del imperio. E1 cortejo que le sizue es aun mas inte-
resante ; es el de los diputados de las poblaciones asii-
ticas sometidas 4 Rusia; han venido desde el uno al
otro extremo de ese vasto continente que los ezares han
forzado & reconocer su poderio, desde los bordes del Du-
ral hasta los de Saghalien, para inclinarse delante del
amo a quien deben jurar obediencia. En medio de ellos
se distingue los embajadores tartarog, de salvaje bizar-
ria en sus vestidos y en los arneses de sus caballos,

Todos estos diplomaticos improvisados tienen magni-
ficas monturas, mas habituadas & devorar la llanura en
una furiosa carrera, que a figurar tranquilamente en
las pompas imperiales; casi todos se irritan v se indig-
nan del paso lento y regular que les imponen, y se en-
cabritan con una tenacidad que apenas la consumada
habilidad de sus ginetes puede contener. Es verdadera-
mente digno de ver todos esos fieros soldados, de aire
libre y poderoso, cuyos vestidos tienen la originalidad
}{ el llfihﬂ oriental, de cabellos casi erizados, de narices

wmeantes, de espumosa boca, simbolo ostensible del
triunfo de la fuerza regular y organizada sobre la fuer-
za anarquica y al albedrio de cada uno.

La servidumbre imperial marcha proxima 4 los dipu-
tados de Asia, El vestido de cada lacayo de a pié ¢ de
cada volante del cortejo ha costado, segun me han di-
cho, asi eomo tres 6 cuatrocientos rublos de plata ( de
1,000 & 1,200 {r.) convertidos en galones de oro, con los
cuales se hallan literalmente cubiertos de piés a cabeza;
hay ochenta sin contar eazadores y picadores, mas lu-
josos aun, si es posible.

Lo que sigue traspasa los limites de la imaginacion :
veinticineo ¢ veintiseis carrozas de aparato, inestima-
bles obras maestras, cubiertas de oro y de terciopelo, al-
gunas de las cuales son verdaderos monumentos histo-
ricos, todas eon tiros de seis caballog, se hallan ocupadas
en el orden gerarquico por los dignatarios investidos
con cargos de la edrte y por miembros del Consejo del
Imperio. Muchas de las carrozas traen la fecha de log
reinados de Pablo1 y de Catalina 11, en cuyas corona-
ciones figuraron; aquellas son generalmente de un be-
llisimo estilo 4 lo Luis XV, decoradas eon la minueciosa
riqueza propia del género.

obre las portezuelas hay deliciosas pinturas, que si no
son de Boucher, pertenecen por lo ménos 4 la escuela
de este delicioso maestro ; otras estan construides al
gusto del siglo décimo-sétimo, mas severo, mas maeizo
y mas espléndido aun. Los tiros, de un gusto exquisito,
se hallan cubiertog de oro como todo el resto; un caza-
dor de gran librea de gala tiene de la mano las riendas
de cada caballo. En medio de todos estos carruajes se
adelantan innumerables chambelanes, gentiles-hombres
de camara y maestros de ceremonias, todos a caballo,
lHevando las insignias de sus empleos, y galoneados has-
ta el punto de hacer creer que han bordado en sus ca-
sacas hasta la nltima pepita de las minas del Ural. Es-
ta larga fila de carrozas, de caballos y de eazadores,
vista desde lo alto y de un poco 16jos en la perspectiva
de la Tverskaia, da & la calle el aspeeto de un rio de
oro, del que el Simois hubiera estado celoso. El gran
mariscal de la eorte, conde Schonvaleff, sentado en su
faeton descubierto, cierra la tercera parte del cortejo.

Los caballeros guardias de la emperatriz, cuerpo es-
cogido por excelencia, donde tienen & honor ser admi-
tidos los hijos de las primeras famnilias, aparecen ense-
guida y anuncian la proxima llegada del emperador.
El sol lanza sus rayos sobre sus corazas plateadas v so-
bre sus cascos dominados por el dguila {111?5 dos cabezas,
cuyas alas extendidas parecen prontas 4 extender su
vuelo. La vista de esta magnifica caballeria arraneca &
todo el mundo un grito de admiracion ; ni un caballo
cuyo aparejo no sea absolutamente del matiz adoptado

/ 111 uno en el que no se reconozean las senales evi-

entes de su raza. Los coraceros de la guardia de 4 ea-
ballo, que siguen los caballeros-guardias, no son ni me-
nos bellos, ni ménos bien equipados; sus eabellos ne-
gros y sus uniformes blancos les dan el aire de una
compania de esos caballeros de la noche que vagan al
traves de las florestas en las antizguas leyendas de Ale-
mania. Por fin, aparece el emperador : lleva uniforme
de general en jefe de todos sus ejércitos, con el eran
cordon azul de la orden de San Andrés y monta un
caballo gris-pardo de una rara elegancia de formas. Ale-
jandro 11 tiene en toda su persona la majestad tranqui-
la y altiva de su augusto padre el emperador Nicolds ;
quiza haya un poco mas de suavidad en la expresion
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de sus rasgos y en la mirada de sus grandes ojos azules
que brillan con una bondad serena.

Salunda afectuosamente & sus fieles soldados que le
aclaman con entusiasmo v 4 todo el pueblo que le
acompana con sus bendiciones. A sus lados, dos pasos
atras, marchan dos de sus hijos, el gran duque Nicolas,
wwesunto heredero y el gran dugue Alejandro; despues

0s hermanos del emperador, los grandes dugues Cons- |

tantino, Nicolas y Miguel. Los prineipes Romanowski,
el pringipe Pedro de Oldenbourg, los principes extran-
jeros vy mas de treseientos oficiales generales pertene-
cientes & todos los cuerpos del ejéreito ruso y de las Po-
tencias aliadas, forman una eseolta & Alejandro i, dig-
na de la corona que va pronto 4 brillar sobre su 1rente.

A su paso tocan los }Ellﬂhf.il"ﬂﬁ} suenan los clarines, y
las mi'lsacas dejan oir el Boje Tsara Khrani, unn da lag
mas bellog himnog nacionales que existe:.

La emperatriz, dulee dngel de bondad que todo el
mundo venera en el imperio, recibe una acogida tan
entusiasta que no puede ménos de conmoverla; lleva a
st lado su hijo menor el gran duque Viadimiro. Pajes,
escuderos, chambelanes y una escolta de cosacos aeomn-

anan y rodean su carroza que es de un lujo deslum-
Eradm', de molduras y ornamentos ejecutados al estilo
de Luis XIV. Delante de la earroza el principe Galitzin,
de uniforme de oficial superior de hitsares, hace caraco-
lear un eaballo drabe, que en su pais lo hubieran erei-
do digno de llevar el principe de los creyentes. El car-
ruaje de la emperafriz madre no difiere del de la em-
peratriz actual mas que por la corona imperial, que
adorna la cima ; la augusta vinda de Nicolas eomparte
con los soberanos el testimonio de profunda y respefuosa
a_f‘ei_*::inn prodigada & los miembros de la familia impe-
rial,

En fin, despues de un nuevo desfile de carruajes re-
gervados a las grandes dugquesas hermanas ¢ hijas de
Alejandro 11, 4 la Sra. princesa de Oldenbourg v a las
senoritas de honor de SS. MM. v de 8S8. AA. 1l., varios
escuadrones de caballeria cierran esta serie de maravi-
llas, cuva enumeracion, por mas fiel que sea, no pue-
de dar sino el calco imperfecto, despojado de 6rden, de
lo parecido, de la vida y de la animacion que hacia mo-
ver aquella multitud inmensa, cuyo lugar de aceion te-
nia lo ménos mas de dos kilometros de extension.

A la entrada del barrio llamado Zemlenoy-Gorod (la
cindad Verde), en el gitio donde se halla un arco de

triunfo elevado por el emperador Alejandro 1°, el empe-
rador fué recibido por el gobernador general militar de
la provincia de Moscou ¢ue se habia unido al cortejo y

or el ayuntamiento y los magistrados de la ciudad, y

uego a la entrada del barrio que se llama Beloy-Gorod
(la Ciudad Blanea) lo fué por el mariscal y la nobleza
del gobierno de Moscoil.

Pero en breve se llega al Kremlin ; antes de penetrar
en la plaza donde se halla la fachada prinecipal de esa
fortaleza, se pasa por una puerta con dos arcos que se
lHama Voskresenskié=Vorota (la puerta de la Resurrec-
cion ), — Alli se eleva entre las dos bovedas por la parte
exterior una imagen venerada en Rusia, la de Nuestra
Seriora de Iberia ; todo ruso verdadero ereyente la vigita
al llegar & Moscou. En ese sitio el emiperador y toda la
familia imperial se apearon para saludar & la santa ima-
gen, y al cabo de algunos momentos de oracion volvie-
ron 4 log coches y 4 los caballos v prosiguieron su ca-
mino hasta el Kremlin,

Para penetrar en la fortaleza imperial hay dos puer-
tas que-dan & la plaza : 4 la izquierda del espectador
estd la puerta del Salvador — Spaskié-Vorota. Por esa
puerta el cortejo inperial se dirigio al Kremlin. Al pa-
sar bajo sus arcos todo el mundo saluda una imagen
venerada de todo verdadero ruso que se encuentra so-
bre la boveda; los soberanos despues de haber eumpli-
do este precepto siguieron su camino 'y se detuvieron
delante del peristilo del palacio conocido con el nombre
de krasnoe-Kryltso ( peristilo Rojo); alli se apearon defi-
nitivamente para marchar a la catedral de la Asun-
cion donde despues de haber hesado las santas imagenes
y las reliquias van precedidos del metropolitano de Mos-
cou & las catedrales de la Anunciacion y del Aredangel
Micuel inclindndose en esta ultima ante los sepuleros
de sus antepasados, vy acompanados de la corte se diri-
gen al palacio del Kremlin donde son recibidos por el
clero de laedrte. El gran-mariscal de la eoronacion, el
presidente y los miembros del palacio de Moscou pre-
sentan al emperador el pan y la sal. En este momento
una salva de 101 canonazos anuneia a la ciudad que los
soberanos acaban de entrar en el nuevo palacio de los
czares. ' .

Antes de pasar 4 la gran ceremonia de la coronacion,
quiero decir algunas palabras sobre la proclamacion
anuneciando su dia al pueblo de Moscou. Este acto se ve-
rifico tres dias consecutivos con el mismo aparato -aun
que en distintos lugares de la eiudad.

Cuando se entra en el Kremlin por la plaza que he
citado va v que se llama Krasnaia ( plaza Roja ), toman-
do la 1it,iﬂrt£t de la derecha se halla una plaza triangu-
Jar formada por el Senado, el arsenal y un cuartel &
cuyo frente se ve una formidable hilera de canones,
trofeos de los ejércitos rusos, todos ellos de un trabajo
precioso; a los dos extremos hay dos piezas de dimen-
siones colosales. En esa plaza se reunio el cm'tﬂjq que
recorrio la cindad anunciando al pueblo el dia fijado
para la ceremonia de la consagracion.

A las nueve de la manana dos escuadrones de caba-
lleria guarnecian la plaza, dejando un espacio bastante
considerable que en breve se llend. En efecto, Hegaron
sncesivamente un av udante general del emperador con
la categoria de comandante en jefe,y dos edecanes; dos

erandes maestros de ceremonias de la coronacion, dos
heraldos de armas, cuatro maestros de ceremonias de la
corte, dos seeretarios del Senado, todos a caballo; los
funcionarios del drden civil excepto los heraldos, lleva-
ban una banda de seda con los eolores del imperio,
l}]ﬂ,“ﬂﬂp Il’[ll-il‘i”ﬂ }r I]pl.l;!'l‘;"] COn I‘I'H.ﬂjﬂ.ﬁ ".].1.". 010, H'd]lit*'ﬂ{ln—
se llenado el centro del espacio se colocan detras los
cuerpos de trompetas y timbaleros, y a eada lado se ven
seis caballos de mano ricamente enjaezados, gulados
cada uno por dos palafreneros de gala,

A la 6rden dada por el general comandante resuenan
las trompetas, los heraldos alzan sus mazas, y un se-
cretario del Senado lee en alta voz la proclama si-
guiente:

« Nuegtro muy augusto, muy alto y muy poderoso
» senior el emperador ALEJANDRO NICOLAIEVITCH, ha-
» biendo subido al trono hereditario de sus antepasa-
» dos, el de todas las Rusias, asi como a los del reino de
» Polonia y del gran ducado de Finlandia que son in-
» separables, se ha dignado ordenar : que la eoronacion

» de 8. M. L. v su consagracion tendran lugar el 26 del

» mes de agosto, haciendo participe de esta sagrada ce-
» remonia a su angusta esposa la emperatriz MARia-
» ALEJANDROWNA. Por la presente proclama’se anuncia
» este acto solemne a todos los ﬂe}ﬂs sihditos 4 fin de
» (que en lan dichoso dia, aumenten su fervor en las
» oraciones al Rey de log reyes para que derrame por
» 8u omnipotencia, sus gracias y bendiciones sobre el
» reinado de S. M. y que miéntras dure mantenga gn él
» la paz vy la tranquilidad, en gloria de su santo nom-
» bre y para la prosperidad inalterable del.imperio. »

Despues de esta lectura las trompetas ejecutan el him-
no nacional, y llevan un caballo cereca de los heraldos
que toman en un saco ejemplares de la proclama y los
arrojan al pueblo que se los digputa con afan.

El cortejo se dirigio con el mayor orden a la plaza

Krasnaia, cuya descripcion haré para que sea inteligi-
ble mi dibujo. Cuando se atraviesa la puerta de la Re-
surreccion, se llega como he dicho, a la plaza Roja. Uno
de sus lados, el de la derecha, se halla cerrado por el
muro del Kremlin y sus dos puertas; a la extremidad
volviendo se encuentra la iclesia de Vassili-Blagennot
construida en 1554, y adornada con nueve de esas eli-
pulas abultadas que dan un caracter tan oriental a la
antigua arquitectura rusa: pintada de colores variados
esta cubierta de adornos de estilo persa que recuerdan
la famosa capilla del Zancarron de la catedral de Cordo-
ba. A la izquierda una larga fila de editicios termina
yor ese lado la kitay-gorod { cindad ehinesca). Cerca de
a iglesia estd el Hobnrote-Mesto que mencionado a me-
nudo en la historia de Rusia fué a la vez un lugar de
suplicio y una especie de tribuna para las arengas; en
fin, en el centro de la plaza, pero mas cerca del Gasti-
not Dvor ( el Bazar ) esta el grupe colosal de bronce del
prineipe Pojarskoi y del campesino Minine, dos heéroes
que salvaron 4 la Rusia en una de las muchas invasio-
nes de los tataros. Delante de este grupo se hizo la se-
gunda proclamacion, y luego el cortejo se dividio en
dos partes iguales para recorver la cindad toda.

Pero entremos ya en la ceremonia de la consagracion
y la coronacion del emperador y de la emperatriz; aho-
ra que tengo la memoria fresca quiero hacer el dibujo
v la deseripeion, con la certidumbre de ser exacto, pues
soy el tinico de todos los corresponsales de log periodicos
ilustrados que pudo penetrar en esa maravilla del arte
bizantino en esa joyva constelada de oro y aun de dia-
mantes que se llama la catedral de la Asuncion.

Cuairo palabras sobre el sitio en que tuvo lugar esta
imponente ceremonia. El Kremlin ocupa como es sabido,
una altura que domina una parte de Moscou que le ro-
dea y cuyo pié esta banado por uno de sus lados, por el
Moskowa. Rodeado de muros almenados de una grande
elevacion, flanqueado de muchas torres, comunica con
la ciudad por cinco puertas. Ademas del palacio impe-
rial y sus dependencias y el palacio pequeno, el patri-
maonio posee muchos editicios considerables que son : el
Senado, la Casa de ordenanza, el palacio de las Armasy
el Arsenal; tres plazas piiblicas, la Imperial, la Tzars-
kava y laSenatskaya, y el magnifico Jardin Alejandro.
El Kremilin eneierra fambien dos conventos que son el
de los Milagros y el de la Ascension, que es una comu-
nidad de religiosas, con mas cuatro iglesias.

Pero lo mas grande en Moscou es el hallar einco cate-
drales reunidas en un mismo sitio que son cinco mara-
villas del arte oriental. Estas catedrales tocan al gran
palacio imperial ; en el eentro esta la de la Asuncion,
Uspenskoi;—al Sur la del Arcingel Miguel, Arkhangels-
kov, donde estan los sepulcros de los czares; — al Norte
Spass: Neboru, de la Traunstiguracion; — al Este Ivan
Velikot, la de San Nicolas, y al Oeste Blagoves chenskot,
de la Anunciacion. Una escalera monumental baja des-
de el primer piso del palacio hasta el atrio comun de las
cinco catedrales. Un estrado cubierto de alfombras de
pano escarlata, senala el paso que debe segnir el cortejo
imperial para ird la Asuncion, y despues de la ceremo-
nia de la consagracion para visitar las otras metropolis
y mostrarse al pueblo en la plaza grande del Kremlin ;
las tribunas elegantemente adornadas se hallan desde
muy temprano cubiertas de senoras. El atrio se halla
cuajado de espectadores, y un destacamento de todos
los regimientos de la guardia imperial con las banderas
dibuja los contornos del estrado. El sol brilla radiante
en el cielo. _

El canion anuneia el principio de la ceremonia; un
peloton de eaballeros guardias con la coraza cublerta de
pano escarlata y de guardias de caballeria con la coraza
dorada forma en la escalera y sobre el estrado que debe
recorrer el emperador; se ve bajar por la escalera un
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brillante cortejo escoltando 4 la emperatriz madre Ale-
Lﬂ“dpﬂ Feodorovna (Jue “t‘.;.'._'}_].llﬂ il I]ﬂl'iﬂtrilﬂ 8¢ coloca
ajo el palio de pafio de oro llevado por ocho funciona-
rios de la cuarta categorfa, v cuyos cordones gostienen
ofros tantos funcionarios de la tercera. El gran duque
heredero acompaiia 4 suaugusta ahuela ; detras del pa-
lio vienen las grandes duquesas y'los }n*imripre-.s extran-
jeros ; luego las damas y doncellas de honor de las em-
eratrices, las dignatarias de la edrte, las doncellas de
wnor de las grandes duquesas, todas revestidas con el
antiguo traje ruso, tan rico como elegante, La empera-
triz lleva la covona de diamantes v el manto imperial
de brocado de oro forrado de armifo, sostenido en los
hombros por dos doneellas seguidas de la corte, 4 los
lados por cuatro sumilleres, v la cola llevada por-uno
de los altos dignatarios de la corona. Ante el palio mar-
chan dos maestros de eeremonias, v log gentileshom-
bres de camara, los sumilleres y otros funcionarios in-
feriores de la edrte completan este primer cortejo. A la
puerfa de la catedral la emperatriz es recibida nor el
clero revestido de magnificas insignias sacerdotales, que
le presenta la eruz y el azua hendits.

Poco despues aparece en lo alto de la escalera el cor-
tejo que acompana al emperador Yy & la emperatriz en
el orden siguiente
_ Un peloton de caballeros guardias, veinticuatro pa-
Jes, y ofros tantos pajes de camara, diez maestros de
ceremonias, los ancianos de los campesinos de los bie-
nes del Estado, tres fancionarios delegados por log colo-
1os extranjeros, los ancianos de los campesinos del pa-
trimonio, v Iuego los ancianos de los gremios de todas
las ciudades del imperio, del reino de Polonia y del
gran ducado de Finlandia, los mercaderes extranjeros,

los funcionarios del ayuntamiento, los magistrados de

los vecinos y del tribunal de comercio de Moseou, la see-

cion del consejo de las manufacturas, los empleados de

la aduana y el banco de comereio, 1a comision médica,
la diveccion de minas, los teibunales civiles V erimina-
les, el procurador cerca de la vegencia del gobierno v
los ﬂ!an}a'aﬂﬂs de la corona, la camara del patrimonio, la
de hacienda, la vegencia del gobierno v la eancilleria
del gobernador general, las comisiones de la intenden-
cla de viveres, y de la comisaria del ministro de la
Guerra, los empleados de Jos archivos del ministerio de
la Justicia y de Estado, la comision establecida para la
construceion de Ja iglesia de San Salvador, la Universi-
dad, el enarto distrito de la administracion de caminos,
la direccion de correcs, el consejo de tutela, la cancille-
ria del Senado, la comision de teatros, los empleados de
la Armeria, de los palacios de Moseou, de las caballeri-
zas imperiales de Moscou v de la cancilleria del ministe-
10 de la casa imperial.

Vienen despues : Los diputados de todas las tropas de
€¢osacos, los mariscales de la nobleza de Rusia, de Polo-
nia y de Finlandia, los primeros procuradores del Sena-

0 ¥ los senadores, el primer procurador del santo si-
nodo, los secretarios de istado, los ministros, los direc-
tores en jefe, y los miembros del Consejo del imperio,
dos grandes maestros de ceremonias de la coronacion,
el archimaestro de las ceremonias, dos heraldos de
arma con sus insignias, y por Ultimo las insignias im-
periales llevadas sobre almohadones de oro. Estas insig-
nias son : el eollar de diamantes de 1a 6rden de San An-
drés Eira la emperatriz; el estandarte del imperio, el
sello del imperio y la espada del imperio: el manto de
la emperatriz de pafio de oro forrado de armine, y el
manto del emperador que es igual: el globo imperial;
elcetro cuyo floron remata en un brillante de un tama.
10 colosal; la coroma pequena toda dé brillantes para la
emperatriz y en fin la corona grande imperial toda de
hﬁ%lames y de un valor inapreciable, Cada una de esas
insignias llevada por un funcionario,de segunda clase
va acompanada por dos granaderos del palacio y detras
marcha un peloton de la guardia. Vienen por iltimo,
un peloton de caballeros guardias, un mariseal de la
corte, el gran mariscal y el archimariscal todos eon las
insignias de sus grados.

Un hurra formidable lanzado por ecien mil veces
anuncia la presencia del emperador que aparece sobre
lo alte de la escalera y bhaja las gradas lentamente se-
guido de la emperatriz. El emperador viste el gran uni-
forme de general, levita verde hordada en el euello y
en las mangas y pantalon escarlata con bandas de oro.
sohre su pecho cae el cordon azul de San Andrés y el
collar pequenio de Ia misma 6rden ; marcha con la ea-
beza descubierta v leva en la mano 21 easco con pen-
cho de los tres colores de la Rusia. Su andar es noble 6
imponente y su mirada benévola,

La emperatriz lo sigue ; lleva un vestido de broeado
de plata, un velo flotante la cubre casi enteramente.
Tambien ostenta la banda de la ¢rden de San Andrés, y
todo €l mundo admira la dignidad y elegancia que res-
pira su noble persona. Cerca del emperador van los
asistentes y le siguen el ministro de la casa Imperial, el
minstro de la Guerra, el avudante de campo general,
el general mayor de la servidumbre, el edecan de ser-
vielo, ¥ el comandante de los caballeros cuardias de la
emperatriz con la espada en la mano v el casco en la
cabeza. Cerca de la emperatriz van dos asistentes.

Al pic¢ de la escalera los dos soberanos, el emperador
a la caheza, se colocan hajo el palio de pafio de oro con
los palos de plata dorada, que llevan diez v seis ayi-
dantes generales; lascintas van en manos de otros tan-
tos ayudantes; luego vienen cuatro damas de honor y
cuatro doncellas de honor de la emperatriz; un pelo-
tom de caballeros guardias, el cuerpo de la alta noble-

za vepresentado por ua miembro de cada familia, los

manutactureros y los fabricantes y el primer gremio
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de Moscou, y ecicrra este hrillante cortejo un peloton de
caballerys guardias.

Solo una parte de esta lairga procesion puede tener
cabida en la iglesia,

Liando 1os soheranes g2 acercan 4 la puerta de Ja ca-
tedral sale el elero 4 recibirlos: el metropolitano de
}‘lﬂgpnuq n] F{\ﬁﬂl‘ t:ili]_]'{‘!f_[_'!? I“‘”ﬂ“l“:i;'l 111l diﬁ[”.lfﬁ” HL]“'
cuado a la cirennstancia y presenta a 88, MM. la santa
Cruz para (ue la besen ; enseguida el metropolitano de
Novgorod Jes echa el agna hendita.

Pero dntes de introducir 4 esta noble asamblea en la
izlesia de la Asuncion, debo hacer su deseripeion. For-
ma un paralelégramo largo y se halla dividida en dos
partes desiguales. Elaltar mira al levante y se halla en-
teramente separado de lo restante de la iglesia por un
vasto retablo que comunica con la néve por tres puer-
tas. Cuatro eolumnas sostienen la eupula que se en-
cuentra en el centro del templo. Las paredes, las hove-
di’lﬁ, lag ﬂi’lpﬂlﬂﬁ:‘, ¢l retablo Y las colunnas esfan Cll-
biertas enteramente de capas de oro sobre las enales se
ven las pinturas hizantinas de ese caricter tan original
de la pintura primitiva. Cerea de la puerta del altar
mayor a la izquierda se halla una santa imigen de Ja
Virgen adornada de piedras preciosas, en un pequeio
monumento cerrado con dos prertas de oro. En el hasa-
miento de este refablo se ven imdgenes de Jesueristo y
de los santas protectores de la Rusia de tamafio mayor
del natural, de oro v en bajo-relieve; solo las cabezas ¥
las manos estin pintadas. Cerea de las dos columnas
que miran 21 altar mayor hay dos pilpitos antiquisi-
mos, ¥ no léjos de la puerta del Sur esta el palpito de
San Vladimiro, uno de esos monuinentos bizantinoes de
madera esculpida que tanto admiran los arquedlogos.
En cada dngulo de fa iglesia en el fondo, se ven dos re-
licarios de la misma fecha que la iglesia que parecen
dos capillitag; el de la izquierda es todo de plata. El

templo se halla alumbrado por cineo aranas de un tra-

bajo maravillogo ; Ta de en medio es de plata maciza.
En el eentro de la iglesia en el perimetro contenido
enfre las cuatro colianinas se eleva un estrado rodeado
con una bhalaustrada dorada: las dos colummnas de de-
tras estan revestidas hasta la tercera parte de su altura
de terciopelo encarpado con la cifra del emperador; en-
tre ellas cuelga de 1a hiveda un dosel de terciopelo sos-
tenido por una redecilla de cordones de oro, v bhajo el
cual colocaron doe tronos antiguos de marfil eon incrus-
taciones de oro y de plata, dos euriosidades notables en-
tre todas por la materia, el frabajo v la autigiiedad. ¥l
frono destinado al emperador es el del ezar Ivan 1, y
el de la emperatyiz pertenecio al czar Miguel Feodoro:
vitch. Ala derecha del sitio ocupado por los soberanos,
apovado contra una de las columnas, se encuentra un
dosel para la emperatriz madre, para quien dispusieron
el trono de otro ezar. En los tres lados de la iglesia se
elevan tribunas; la de la izquierda para el cuerpo di-
plomatico que fué introducido en la iglesia dntes que
llegara la emperatriz madre; la del fondo para la alta
nobleza y los senadores del imperio, v la otra para las
damas de la edrte. El pavimento de la iglesia y las tri-
bunas estan cubiertos de tapices 6 pano escarlata. Toda
esa decoracion rica y de buen gusto se debe 4 los talen-

tos de M. Tehitchagoff, arquitecto en jefe del Kremlin.

El estrado y las gradas estin ocupadas por los digna-

tarios que trajeron Jas insignias neeesarias para la ce-

remonia; gobre la izquierda delante del trone de la
emperatriz madre se hallan en una tribuna los erandes
duques y las grandes duquiesas, asi como los principes
de la familia imperial v extranjeros. Los soberanos tl]i;:—
pues de haber besado las santas imagenes v de haberse
inclinado tres veces ante la puerta del santuario, suben

a los tronos que les estin destinados y principia la ce-

remonia de la coronacion.

El metropolitano de Moscoun sube & la plataforma v
colocandose delante del emperador le dice que lea en
alto para que le oigan todos sug stihditos la ]]_H"Df{‘.%ﬁiﬂtl de
fe ortodoxa. Le presenta el libroabierto v el emperador
lee en alta voz el simholo de la fé, despues de lo cual
dice el metropolitano : Gratia Spiritus sancti sit semper
tecunn (1). Luego el metropolitano hajando de la plata-
forma vuelve hicia el altar a4 recitar los evangelios v
sube de nuevo acompanado de los metropolitanos de
Kiieff y de Novgorod, cerca del tromo del emperador,

uien despues de haberse quitado el collar de la drden

¢ San Andrés, ordena que le traizan el manto impe-
rial y el collar de brillantes de*la misma érden: cste
manto es de pano de oro forrado de armino. Los metre-
politanos le ayudan a ponérsele y el de Moscon dice en-
tonces : In nomine Patris ef Filic ef Spiritus sanctt,
amen. El empegador, revestido con el manto imperial
se Inclina y despues de haberle bendecido haciendo la
sertal de la cruz, el metropolitane de Moscou le poue
ambas manos sobre Ia eabeza en forma e cruz, leyen-
do las oraciones que manda el ritual. Concluidas estas
oraciones el emperador mando que le trajeran la gran
corona imperial, y entregada esta al metropolitano por
el funcionario que la habia tenide, es presentada por el
prelado al emperador que la coloca sobre su cabeza y
recibe luego del miswo modo el ecetro v el gloho,
Despues de sentarse un instante en el trono, deposita
estas des nltimas 1nsignias v levantandose llama & la
emperatriz que viene a ponerse de rodillas delante de
¢l sobre un almohadon de terclopelo. El monarca qui-
tandose entonees la corona toca con ella liceramente la
cabeza de la emperatriz v vuelve & ponérsela.

Enseguida presentan la corona pegueiia al empera-

1) Los oficios se celebran on eslayo en Ia dglesia gwiegn, v esla
traduecion de las palabras pronuneciadas pior ¢ wetropolitane.

—r——

dor que la eoloca sobre la eabeza de la emperatriz, don-
de Ia prenden cuatro camaristas ; luego traen el manto
imperial destinado 4 la emperatriz y parecido al del em-
perador, asi como un collar de la drden de San Andrés
de brillantes, y las mismas camaristas revisten con estos
adornos a luﬁmpm‘ﬂ#t'iz que levantandose se l'utf i Sel-
lar en su trono, miéntras el emperador empunaba de
nuevo el cetro y el globo. Bl arcediano proclama en alta,
voz el titulo imperial y entona los versiculos: Domine
saboum fuc Imperatorem y log sochantres repiten tres ve-
ces : ad multos annos, _

ln este momento se oyen las campanas de todas las
izlesias de Moscou y las Dbaterias astaﬁ&lef:idaa sobre los
muros del Kremlin hacen una salva de 101 canonazos.

Durante ese tiempo tuvo lugar una escena patética
el clero y los miembros de la familia imperial presen-
tan sus felicitaciones al emperador subiendo sobre la
plataforma del trono, v todos los asistentes se inelinan
tres veces.

Cuando eesd el ruido de las campanas y del eafion, ‘el
emperador se levanta de su trono, entrega a los funcio-
narios el eetro v el globo, y se arrodilla para rezar la
oracion propia de esa circunstancia en uu libro que le
presenta el metropolitano de Moscon. En cuanto el em-
perador concluyé su plegaria, el metropolitano se arro-
dilld con toda la asistencia dirigiendo oraciones al Setior
enn nombre de todo el pueblo ; solo el emperador perma-
necio en pic.

Despues de un corto discurso del prelado al empera-
dor, se entona el Te Dewm y principia la misa: enton-
ces el emperador se quita la corona (ue 1o se vuelve
poner hasta que se concluye el oficio diving.

Terminada la lectura de log evangelios presentan el
santo libro 4 los soberanos parabesarle, y en el momen-
to en que se ecanfa ¢l eanon de la misa, ¢l gobernador
civil de Moscou ayudado por des asistentes tiende para
que pase el emperador desde el trono al altar una alfom-
bra de terciopelo y cerca de las puertas del santuario por
arriba, un tapiz de brocado de oro cuya punta extiende
hasta el altar los arcedianos.

Despues del eanon de la misa, cuando el clero que ofi-
cia ha comulgado y se han abierto las puertas del san-
tuario (1) dos arzobispos, asistidos por arcedianos, se
adelantan del altar hacia el emperador para anunciarle
que el momento de la consagracion ha llegado. Al pun-
o el emperador entrega su espada a uno de los asisten-
tes v bajando del trono, va con el manto imperial hasta
la puerta del santuario, seguido de la emperatriz. Los
soberanos iban precedidos por el gran maestro de cere-
monias, dos maestros de ceremonias, el gran mariscal
de la corte, un mariscal de la eorte v fres dignatarios
marchando de frente y llevando el del centro la corona,
el de la derecha el cetro y el de la izquierda el globo im-

erial. Cerca del emperador marchaban sus asistentes, y
03 oficiales de los caballeros-guardias mas antiguos en
grado que habian permanecido sobre el estrado del tro-
no. Detras del emperador iban el comandante del regi-
miento de los caballeros-guardias con la espada desnu-

da en la mano, el ministro de la casa imperial, el minis-

tro de la Guerra y el ayudante general de servicio. La
emperatriz marchaba seguida de sus asistentes, de los

dignatarios de primera y segunda clase de la corte v de

los sumilleres designados para llevar los mantos de sus
majestades. : J _

El emperador habiendo llegado a la puerta del san-
tuario se coloed sobre la alfornbra de hrocado de oro; la
emperatriz se detuvo entre el frono y el altar. Los asis-
tentes del emperador pasando a la derecha se detuvie-
ron cerca de ia imigen del Salvador; detris de ellos se
colocaron en la misma linea el ministro de la casa del
emperador, el de la Guerra, el ayudante general y el
comandante de los caballeros-guardias. Delante d_ﬂ ellos
se pusieron los funcionarios en ﬂq;rgadﬂs_d& las insignias:
las demds personas que acompanaban a los soberanos,
formaron un semicireulo desde los dos altares laterales
hasta el sitio en donde se hallaba la emperatriz.

En ese momento el metropolitano de Moscou moja un
ramo de oro en la COPa (e encierra los -‘.:Eﬂﬂ#-ﬂ% Oleos llﬂ‘l‘ﬂ
ungir la frente, los parpados, las ventanillas de la nariz,
los labios, los oides, el pecho y las manos del empera-
dor, lo que efectiia diciendo: Impresvo dont Sprritus
sancti 3 las sehales de la uncion fueron borradas por el
metropolitano de Novgorod v de San Petershurgo.

Durante la eeremonia de la consagracion se oyeron de
nuevo las campanas v otra salva de 104 canonazos ; el
emperador se coloco a la derecha de la puerta del san-
tuario ante la imagen del Salvador, vy la emperatriz se
acerco 4 esa puerta andando sobre la alifombra de bro-
cado. El melropolitano de Moscou la administrd tambien
la uneion, pero solo en la frente :"1’&'1"@15:111&11{} : Domint, y el
metropolitano de Moscon la enjugo iguahnente, s

Despues de esla ceremonia la emperateiz se coloco 4
la izquierdaenfrente de la imfgen de la ¥Vivgen tan ador-
nada de brillantes de que he hablade ya, ¥ sus asisten-
fes se coloearon a sus lados. 4

Ll metropolitano de Moseon levo emtonees al empe-
rador al altar por la puerta del samtuario: 1os prelados
que oficiaban sostenian el manto iwmperial; el empera-
dor se detiene sobre la alfonalpa de Brocado de oro de
lante de la sanla mesa y vecibe el ganto sacramento de
la comunion o mismo gue el elexo, esto es, bajo las dos
especies segun el Orden establecido para la prerogativa
imperial. Despues de la comunion uio de los arzobis.
Pos Tuiﬁﬂﬁniﬂ al Miﬂ{ﬂﬂ .pﬂll hendito Yy il vino, y

| otro el agua para las ablacionies.

q 1) En ¢l aito cadege 3a elevacion y la comunion del sacerdote se
}

ieen con dag puertas del altar cerradas,
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El emperador y la emperaftriz vuelven al estrado v
se sientan en los tronos; los que llevan lag insignias im-
periales marchan delante de ellos en el mismo drden
que cuando se dirigian al sanfuario.

Terminada la misa, todos los funcionarios que deben
ficurar en el cortejo salen por la puerta del Norte para
colocarse delante de la catedral en los puestos senalados,
v durante este tiempo el arcediano confesor lee delante
de los soberanos 1as oraciones en aceion de gracias des-
pues de la comunion. Al fin de la misa el arcediano re-
cita el Domine salvum y 1os sochantres repiten tres veces:
Ad multos annos. i

Para coneluir la ceremonia presentan 4 los soberanos
la cruz para que la besen, y el emperador coloca de nue-
vo la corona sobre su cabezay toma el cetro y el globo
en la mano; el clero y los asistentes presentan tres ve-
ces sus felicitaciones & SS. MM. con motivo del feliz
cumplimiento de la coronacion y la consagracion.

La emperatriz madre Alejandra Feodorovna sale en
aquel momento de la catedral con todos los miembros
de la familia imperial por la puerta del Sur y vuelve al
palacio en el mismo orden de marcha que se observo a
su llegada ; todas las senoras que asistieron a la ceremo-
nia se retiran al mismo tiempo que ella.,

No he querido interrumpir la relacion de las ceremo-
nias para hablar del aspecto que presentaba la iglesia,
pero es imposible representarse nada mas imponente ni
mas rico. ; Oué de hordados de oro ! jqaé de diamantes!
Los hermosos uniformes del ejéreito y de los personajes
de la corte, los prendidos de las damas revestidas con
el antizuo traje ruso, las damas de honor del Cakochnik,
las senoritas de honor Poviaska, resplandecientes de pe-
drerias, los trajes variados de los embajadores y de los mi-
nistros extranjeros, formaba un conjunto que es difi-
¢il fizurarse y mas aun describir. La fama de los sochan-
tres v de los musicos de la capilla imperial es europea y
ofectivamente es imposgible reunir una eoleceion de vo-
ces mas hiermosa ni cantar con mas armonia esos canti-
cos majestuosos; en fin el esplendor de los habitos sa-
cerdotales podrd igualarse quizas, pero nunca serd
superior en tanto no se halle un metal mas precioso que
el oro v pedrerias mas resplandecientes que los bri-
llantes. :

Loz soberanos salen de la iglesia por la puerta del
Norte acompanados del cortejo que los llevo a la cafe-
dral de 1la Asuncion. De nuevo se colocan bajo el palio;
el emperador con la corona en la qahe.za, el eetro y el
globo imperial en la mano y rev pstido con el manto im-
serial: la emperatriz tambien coronada y con su manto

e aﬁu de oro vy de armino, sustupuiu coro el de Ale-
jandro por los dignatarios de la corte, se dirigen hicia
la catedral del Arcangel Miguel, donde besan las santas
imagenes y : 3 al

asados: luego van & la catedral de la Anunciacion
onde el clero sigue el mismo ceremonial que en la d'ei
Arcangel Miguel, y por altimo, de esta iglesia pasan al
peristilo llamado Igh*asnn-.-.g—ﬂr;;-?tsn (el peristilo Raojo)
junto al cual se detienen todas las personas que forman

parte del cortejo excepto los dignatarios de Ja corona |

que acompatian @ los soberanos hasta los aposentos in-
teriores donde descansan un momento miéntras llegan
4 decirles que todo estd pronto para el banquete im-
erial.

v Durante esa larga marcha no han cesado de tocar jas
campanas; la artilleria ha_hecho un nuevo saludo de
101 canonazos y la muchedumbre aclama con entusias-
mo A sus soberanos recien coronados. _

Este banquete, que tuvo higar en la antigua sala lla-
mada la Granovitaya Palata, donde se pintaban en otro
tiempo las hijas
nor de participar  SUL , ha s
hajo el punto de vista de nuestras ideas occidentales,
una de 1as cosas mas extranas que se pueden ver. Era
una inmensa baveda sostenida en el centro por un solo

ilar adornado de fizuras de animales, esculpidasen re- |
{-Ji fuentes de oro y plata |

eve v que se habia decorado de
sacadas del tesoro de los czares, obra maestra del arte.
Del Jado de la puerta de entrada, 4 la derecha, se en-
cuentra una especie de claravoya por la cual venia en
otro tiempo el czar & ver cual seria enfre sus stuhditas la
que elevaria hasta él, y donde estan colocadas para ver
ol festin las grandes-duquesas ¥ los pequenos grandes-
dugques. Una rica colgadura de |
brado de Aguilas imperiales cubre los muroes de la sala,
cuyo pavimento esti, como todo, tendido de pano escar-
lata; en los angulos, cerca de la entrada, aparadores
careados con vagilla de plata, y en el estrado, en el cual
<o encuentra la orquesta y los artistas del teatro italia-
no, que estan vestidos en traje de ceremonia, a quienes
no es pesible mirar sin reirse. |
En el fondo, en el dngulo derecho, elevado en un es-

trado de tres gradas, los tronos imperiales, traidosde la |

catedral de 1a Asuncion, estim colocados detris de uma
mesa (que no tiene mas que tres cubiertos; a los dos lados
del trono del emperador se admiran dos gigantescos y
magnificos jarrones de plata eincelada ¥ tan altos como
un hombre de estatura ordinaria. En frente del trono,
un espacio igual & un cuarto de sala, esta el cuerpo di-

plomatico ; el resto estalleno de mMesas destinadas al alto

clero y grandes dignatarios. .

A las tres de la tarde se presentaron SS. MM. 1. con
un ceremonial comoen el exterior. El emperador y las
dos emperatrices han tomado sus Tugares preparados en
los tronos, y entonces principlo, en presencid *d:ra‘l cuer-
po diplomatico, introducido en la sala, de pié, ¥y no to-
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cp inclinan ante los sepulcros de sus ante-

de los boyardos, que pretendian el ho-
jar del trono de su soberano, ha sido,

terciopelo carmesi sem-

"4

=

mando parte en el festin, una de esas ceremonias ¢ue
recuerdan las de euatro siglos antes. Todo 1o que 1aedrte
encierra de funcionarios elevados en rango, colocados
detras de SS. MM. 1., se puso 4 cumplir las funciones de
trinchadores con ménos destreza que afan. Si el cere-
monial estaba satisfecho, la asistencia no : era evidente
que el servicio de las armas era mas familiar 4 estos
ilustres personajes que el de Ja mesa. Las fuentes llega-
ban, traidas por oficiales superiores precedidos de]l ar-
chimariscal y acompanados de una eseolta de caballeros-
guardias, espada en mano ; es probable, que la etiqueta
aparte, el emperador no haya tenido una comida tan
incoherente.

Despues que el metropolitano de Moscou eché la ben-
dicion, los angustos convidados tomaron asiento.

Los invitados exclusivamente del alto clero, v los per-

sonajes pertenecientes 4 los dos primeros fchines del

imperio, no se sentaron hasta que, concluido el primer
servicio, el emperador pidio de beber, Entonees, los em-
bajadores y tﬁg el cum-&\o diplomatico, que hasta en-
tonces habia contemplado silenciosamente esla curiosa
escena, fué invitado por los maestros de ceremonia a
retirarse sin volverse del lado de 1a puerta, locucion in-
geniosa, hallada por log redaciores del programa oficial
para evitar la expresion de espaldas. liles(}e este momento,
el banquete fué intimo y nacional; los cantantes italic -
nos, solog extranjeros que quedaban en la sala, hicieron
oir su mas bello trozo del repertorio, el famoso cuarteto
del gegundo acto de los Huguenofs.

Durante el banquete se echaron los brindis si-

auientes :
« A lasalud de 8. M. el emperador »

A este brindis la artilleria hace un saludo de 61 ea-

Nnonazos,

« A la salud de 8. M. la emperatriz Alejandra Feo- |

dorovna. »
i'n saludo de 51 eanonazos,

« A la salud de S. M. la emperatriz Maria Alejan-

drovna. »

Un saludo de 51 canonazos.

« A lasalud de toda la easa imperial. »

Saludo de 31 canonazos.

« A la salud del elero v de todos los stibditos fieles,»

Saludo de 21 cafionazos, .

Asi eoncluyeron estas ceremonias que haeia tanto
tiempo tenian en suspenso 4 la Rusia ; un sol magnifico
viro 4 realzar tantos esplendores, €l drden mas pertfee-
to reind en la inmensa ciudad en medio de poblaciones

gque habian acndido de todos los puntos del imperio;
]d)_?P la noche todo Moscou estaba iluminado @ giorne, Son |
f guien--

enas de particular mencion las Huminaciones g
tes : — la casa Scheremetieff, la plaza del eran teatro v
el gran teatr), la asamblea de la nobleza, el palacio

| Korsakofi, el de la princesa Joussaupost, la embajada de

Franecia, los palacios del conde Lazareff, del jefe de la

policia, del gran duque Constantino, las easas Pachkoff,

Xosatkin, Torledsky, ete., ete. La iglesia Vadele Bla-
gennol mostraba en vasos de eolores diferentes matices

que la enbren, el Kremlin estaba inundado de luz yen

la orilla opuesta del Moskowa vi tambien muchas casas
con brillantes luces.

En la noche fres oficiales salieron & caballo por uma

de las puertas del Kremiin y se mezelaron con la multi-

tud; yo que estaba entonees admirando la iluminacion
. duque Constantino, entregado 4 mis |
reciierdos de por la manana, crei reconocer en uno de
ellos a un augusto personaje, asi como a los ginetes |

del palacio del .

[ue le acompanaban; no me engané; 4 pocos pasos Mas
112 lor vivas me anunciaron que la muehedumbre ha-

bia reconocido 4 los grandes duques Gonstantino y Ni- |

eolas que acompanaban al emperador Alejandro I1.
P. B.

Revista de Paris.

Las carreras de caballos de Chantilly favorecidas por un |

tiempo magnifico, levaron & las praderas del antiguo par-

._ que de los Condé, rival de los jardines de Versalles, una

concurrencia lucida y mumerosa. Sobre tode el domingo
Paris se gquedd despoblado de toda su elegancia, pues es-
tas fiestas hipicas son muy del gusto de la gente de alla
esfera sin contar que por ofra parie proporcionan una
buena ocasion de dar un paseo 4 caballo y en coche fuera
de las alamedas de los Campos-Eliseos y el bosque de
Boulogne : es una romeria profana del mundo aristocri-
tico.

El incidente mas molable de las carreras fué la derrola |
de « Monarque, » un alazan brioso que hasta aqui habia |
venecido constantemente d todos sus adversarios. Apuestas

considerables se cruzaron en su favor hasta el nltimo mo-
mento, pero su competidor « Ronzi » se llevé la palma.

Cada cunal queria explicar luego este acontecimiento inusi-

tadlo ; Jos unoes decian que el caballo habia envejecido, otros
gue su peso era superior al de su mival, pero en fin su
duwetio M. Aumont dié -las explicaciones siguientes :

— El1 ferro-carril que ahora construyen, dijo, tiene su
ostacion detrias de las cuadras de mi casa; enfrente hay

unos cobertizos llenos de caballos atades y sueltos que re- |

linchan, combaten y meten ruido sin tregua ni descanso :
« Monarque » que es el mas nervioso de mis caballos de
carrera, no ha dormido en toda la noche, la excitacion e
ha dado una fiebre ¥ esta fiehre ha ginado sus fueras;
§ wsto atribuyo la derrota de « Monarque. »

Fste M. Aumont es famoso en Francia por sus caballos.
Desde que la importacion inglesa de las carreras tomd in

e, ————
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cremento en el suelo frances . SUs alazanes ganaron siems
pre los primeros premios por donde quiera se presenta-
ron a disputarlos, Pues bien; esle campeon invencible se
retira carzado de lauros y en ¢l momento en que habia su-
perado todas las dificultades y veia en lontananza un por-
venir de gloria y de fortuna, El motivo es que M. Aumont
ha sido expropiado por el camino de hierro; ya le han ar-
rebatado la mitad de su parqgue, y el camino discreto que
conducia, & su hipédromo particular se encuenlra con-
vertido en una via publica. Al ruido de las obras acluales
de construceion sucederin los silbidos penetrantes de las
locomotoras; 108 trenes cruzardn su parque, En una palabra,
M. Aumont no cree que tanto ruido y movimiento estén en
armonia con las reglas del arte y de la ciencia que profesa,
v deja un establecimiento modelo donde ha ganado mas de
800,000 francos en seis afios.

Por supuesto habra pleito; M. Aumont reclama a la com-
pafiia una indemnizacion de 500,000 francos y la compaiifa
ofrece 300,000; no estin ¢n camino de arreglarse. Entre-
tanto los 50 caballos de carrera de M. Aumont, « Monarque,
Fenelon, Peu d'Espoir, » ete., de nombres tan célebres, se
venderdn en Paris el sdbado préximo.

Muchos aficionados echaron de ménos en Chantilly la di-
vertida « course an clocher, » 6 dicase carrera que tiene
por término un campanario en cuya direccion deben correr
log caballos hasta una distapcia determinada, sin eludir las
hondonadas v barratcos que se encuentren. Esta lucha muy
en uso en Inglaterra proporciona un buen rato de recreo &
los espectadores, si bien ocasiona igualmente algunas dis-
putas entre los vencidos : los ullimos que llegan suponen
siempre que los primeros no hallaron ningun fropiezo inde-
yendiente de los naturales en su carrera, y asi sucede que
08 « gﬁnﬂﬂﬂlﬂﬂ rjflL‘l'E » NO S‘lElE‘]’] conlenlarse con amena-
zas 6 rechazar al hombre oficioso y corlés que se acerca a
e!los al verles rodar por el suelo. Se nos viene a la memo-
ria esta anéedota de las Gltimas carreras que ha habido en
Inglaterra.

Una elegante carretela con un tiro de dos caballos sober-
bios marchaba por un hermoso valle cubierto de carruajes
y de gente:; de repenie pasa un aipete, rapido como a_?.l re -
lampago y cae con su alazan & la orilla de una zanja; el
carruaje que se encontraba & dos pasos de alli, se detiene,
se apea de ¢l un caballero que se acerca al ginete desmon-
tado, vy toméndole de un brazo para ayudarle & que se le-
vante, le pregunta con afabilidad si no estd herido, y si le
convendria subir 4 su coche que le llevaria en busca de un
meédico. ' |

— Mil gracias, responde el gentlemen, mil gracias por
tanta complacencia, caballero; no necesito otra cosa sino
caber su nombre de Vd. v las senas de su casa.

— Me parece Vd. un hombre de educacion y recibiré eon
gusto su visita. Sin embargo, suplico @ ¥d. que no se con-
cidere mi deudor en manera alguna ; lo que acabo de ha-
cer mo constituye sino un servicio bien ligero.

— :Ligero llama Vd. ¢l favor! j qué modestial... Me pro-
meto probar 4 Vd. lo que vale semejante servicio.

— A fé mia, caballero, me confunde Vd... En fin, me Ila-
mo sir William H... y vivo en Regent’s street n” 85. _

— Pues dentro de poco, caballero, tendrd Vd. nolicias
del capitan Enrique B... .

Ifeclivamente, 4 la olra maiiana sir William H... recibia
una esquela de emplazamiento ante la justicia 4 peticion del
capitan Enrique B.... La causa siguid su curso 1'Egu:lar. Sir
William confesé que habia prestada socorro al capitan sin
que este lo pidiera. .

— Pero ‘en fin, le preguntd, ¢z qué dano
avd? 3

— 70Qué datior Me ha impedido Vd. que gane el premio
del « steeple chase, » pues pard eso corra cuando Vd. me
levanté del suelo. '

Los testigos declararon que el capitan y su caballo no
habian recibido Ja menor contusion en su caida, que se ha-

he podido hacer

| #yrian levantado facilmente sin ayuda de madie, y que en

oste caso el capiltan que Hevaba diez minutos de adelanto
i suscompelidores, habria zanado -5“:] premio infaliblemente,
Enténces el tribunal, con Ja sabiduria de Salomon, fallo
que Jos dafios y perjuicios debian pagarse por el que los
habia causado, ¥ en consecuencia sir William H... fué con-
denado 4 entregar al capitan Enrique B... ¢l valor del pre-
mio del « steeple chase » y de sus apuestus particulares,
todo lo cual se acered & la suma de quince mil pesos
fuertes. .

A esto suele exponerse el hombre servicial... en Ingla-
terra.

Con el titulo de « Memorias de nuestro Tiempo » s€ anun-
cia en Paris upa gran publicacion periédica; segun pa-
rece saldri un volumen cada trimestre principrando en
enero proximo. Esta obra serd un cuadro animado de la
sociedad francesa, de las letras, las artes” y el tealro, ¢n
una palabra, de la vida ardiente de nuestros dias con sus
peripecias, sus cambios, sus altas y sus bajas. Ascgurase
gue el libtero gue emprende esla curiosa publicacion ha
concluido un doble contrato comprendiendo los anos frans-
curridos desde la revolucion de Febrero y un periodo fu-
turo que alcanza hasta 1868, Jo que formara un conjunto de
veinte afios. Cada tome ha sido ajustado en 1,000 pesos.

El autor de esta obra gque excita ya la mayor curiosidad
en el mundo literario y artistico, es un escritor de agudo
ingenio, M. J. Lecomte, el encargado del « Correo de Paris»
on el folletin de la « Independencia belga » duraute Jiez
afios. Ya hace algunos meses cuando se formd la nueva 50-
ciedad que compro ese periédico, M. 3. Lecomte quiso aban-
donar sus tareas de follelinista semanal para consagrarse 4
otros trabajos, v si no o hizo fué porque los compradores
exigieron expresamente (que siguiese. Al cabo consiguio su
intento, pero ha side por una circunstancia gue ha puest®
demasiado en relieve su persona: un proeso en difamacion

{ entablado § su demanda contra varios periédicos de tealro®
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fllli.’.l[f infamaron de un modo eruel y en ‘I-l':l'ﬂli““f‘ que no
son para reproducidos, todo ¢llo & proposilo de una Ul'jl,lﬂ{l
divigida por M. Lecomte contra la Ristori, le sumimstro un
motivo pm'a' reiterar sus instancias, y al cabo de dos meses
de luchas v de ausencia de articulos, los duefios del perié-
dico se decidieron & darle un sucesor, que es M. Yillemot
del peri;j[[im} el « Figaro, » A eslo debemos, pues, la =

‘blicacion de la grande obra que se anuncia.

Ministeno

Rossini ha vuelto & Paris esta semana muy mejorado en
su salud ; pasard aqui el invierno. Una sociedad musical co-
nocida eon ¢l nombre de « Concierto Musard » quiso feste-
jar su llegada y le obsequid con una’ serenala bajo sus bal-
cones. Nos complacemos en sefnalar esta pequeiia ovacion
que es cosa notable en Paris, donde el entusiasmo por el
genio hace aios pasé de moda.

Al mismo tiempo que el ustre maestro llegaba 4 la capi-
tal, salia de ella Rachel con: direccion 4 Marsella, donde ha
debido embarcarse para Alejandria, Esta vez parece (que de-
finitivamenle deja el teatro. Antes de marchar ha dispuesto
la venta de su casa cop sus muebles y la de todas las de-
mas propiedades que posee. La vispera de su viaje reuni6
& todos los miembros de su familia, a todos los eriados,
les dejo algunos recuerdos preciosos ; la despedida fué muy
triste, pues Rachel se halla enferma de gravedad, ¢ por
donsejo dedos médicos que se las prometen ya poco felices,
emprende ese viaje & Alejandria, donde pasard el invierno

a bordo de un buque en el Nilo sin salir 4 tierra. Afortuna-

damente los facultativos se equivocan tantas veces en sns
negros pronésticos, que quiza el afio entrante tendrémos la
satisfaccion de anunciar que la célebre actriz ha reeresado
4 Paris aliviada de sus dolencias como hoy ha venido Ros-
sini,

Quizd no han olvidado nuestros lectores la historieta de
un htigio que dejamos pendiente entre el sefior Calzado, di-
rector del Teatro Italiano de Paris y el sefior D. Juan del

Peral su administrador enla altima temporada, litigio que:

versaba sobre pago deintereses v que vino 4 zanjarse me-
diante una fransaccion aceptada por el Gltimo de eslos se-

~fiores, Cortada de eslte modo la diferencia parecia que el

asunto habia llegado 4 su término, pero no es asi; algun

~ tiempo despues el sefior Calzado mandé una carta al « Jour-

nal de Madrid » dirigida contra el sefior del Peral suponién-
dole autor de cuantos articulos se publican en Franeia y
fuera de Francia desfavorables 4 la empresa, sincerandose
de la reputacion de pléitista que por lo visto se va confir-
mando mas y mas, y volviendo 4 la cuestion transigida para
presentar a su modo les hechos que mediaron. El sefior
del Peral no podia callar & tan duro ataque, y sin tardanza
envid al diario francés de Madrid una eontestacion que ha
visto ademds la luz en otros periédicos. Sentimos no poder
disponer del espacio suliciente para dar integro este comu-
nicado escrito con la dignidad del que desmiente con prue-
bas irrecusables acusacicnes infundadas; pero los parrafos
que vamos a coplar bastan para esclarecer los dos puntos
principaies de gue se trata en él. Hé aqui estos pérrafos :

« Respecto @ ser corto el namero de los catorce pleitos
que ha tenmdo en siele meses el sefior Calzado, y que se
hallan detallados en « La Revue Franco-Italienne, » solo diré
que todo es relativo. Catorce son pocos en comparacion de
ciento, y ciento... y mas, hubiera tenido de seguro, 4 no
haber yo conseguido evitarle muchos. ;Tambien necara esto
el sefior Calzado? Afortunadamente tengo aqui 4 la mano
ung carta de Mme. Frezzolini, de la qli¢ voy a copiar algu-
nas lineas.

¢« Me disgusia sobremanera el saber que estd Vd. en

pleito con el sefor Calzado, « VA, que tanto ha hecho para
evitirselos d los otros. » (Tdon.)

~» Tampoco pude evitar el que le promovié Mlle. Fioren-
lini sobre pago de su sueldo, y que se transigié despues
contratando a esta artista para la temporada préxima.

» Por lo que a mi toca diré pura v simplemente al se-
nor Calzado que es coMPLETAMENTE INEXACTO cuanto refiere
de mi entrada en la administracion general del Teatro Ifa-
liano, tanto en el fondo de la cuestion como en sus detalles.
El estimé mi cooperacion til 4 su empresa; él, « espon-
tanecamente, » me ofrecid el sueldo de diez mil francos, pero
no por « doece » meses, como dice, sino por « siete. »

» H¢ aqui las pruebas :

» El primero de mis tres recibos dice : « He recibideo de
don Toribio Calzado, director de este teatro, la cantidad de
dos mil francos, & cuenta de los diez mil que me tiene
asignados por sigre meses, como administrador general de
su leatro, cuyo sueldo empezd & correr el 7 de octubre
proximo pasado. Y para resguardo, ete.»

» ko los autes del pleito obra una certificacion & favor mio
del comisario impertal de teatros acreditando esto mismo.

» Esta prueba documental no satisface al senior Calzado
¢ invoca en su eserito el dicho del sefior Lerin, Gnico tes-
ligo presencial de nuestro convenio: Yo admito gustoso el
testimonio de este cumplido caballero, y lo acepto como el
mas solemne laude arbitral anté la opinion piblica. Hé aqui
su contestacion & la carta gque ie pasé tan luego como lef el
impremeditado arliculo del seinor Calzado:

« Mi estimado amigo Peral : Conlesto 4 su grata de hoy
dutorizandole 4 manifestar en'mi nombre, puesto gue Cal-
zado evoca mi teslimonio, que en presencia mia le ofreci6
a Vd. los « diez mil francos » por siETh MESES Y ho por
doce. Con este motivo se repite de Vd. afectisimo amigo. —
Antonio Castillo de Lermm. — Paris 17 de setiembre de
1H-.-I|'1 b

Nada hay que anadira esto; ¢l senior del Peral se explica
tan claramente (que hace intbil todo comentario.

Mariano URRABIETA.

te Educacion, Cultura y Deporte
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GERIFALTE.

Pon CARLOS DE BERNARD,

(Continunacion.)

Clemencia se puso igualmente las manos en los oi-
dos; Constanza, medio loca, tuvo el atrevimiento de
escaparse del salon, y Gerifalte se echo & reir como ce-
lebrando la broma, pues el haron de Bergenheim con-
cluido su toque marcial entraba alegremente en la
sala,

— (Ah, ah! no esperahais este acompanamiento, dijo
el baron euando se calmd un poco su alegria; icon qué
ese era el artienlo de 1a Revistn de Paris que teniais que
escribir? ;Y pensais que os voy a dejar cantando duos
italianos con esta sefiora miéntras yo doy vueltas por
los montes?... Os equivoeais, amigo mio. Vamos, va-
mos, venid y os daré una escopeta; antes de cenar ma-
tarémos unas cuantas liebres.

— Baron, exclamd la solterona euando su conmocion
la devolvio por fin el uso de la palabra, teneis unas
chanzas muy groseras.,. no haria mas un soldado... Me
habeis roto la ecabeza, seguramente tendre la jaqueca .
dentro de una hora.

— No penseis ahora en la jaqueca, respondio el ba-

ron, euyo buen humor se hallaba excitado por los pla-

ceres de la caza; estais tan fresea como un capullo de
rosa, v Constanza eenara esta noche cabezas de liebre
cuantas quiera.

En este momento se oy6 en el patio un segundo bu-
llicio tan fuerte como el primero; los sonidos roncos y
talsos de una trompa de caza que evidentemente se ha-
llaba en manos de un aficionado muy noviecio, acompa-
naban los ladridos confusos de una jauria numerosa, y
todo ello estaba mezelado de carcajadas, de latizazos,
de voees y de clamores de toda especie. En medio de
este infierno se ovo de repente un grito mas penetrante
que todos los demas, un grito de desesperacion y de an-
custia,

— jConstanza! execlamo la senorita de Corandeuil
con una voz de falsete llena de terror. Y se precipitod
hicia las ventanas de la antesala seguida de todos.

El espectaculo del patio merece una deseripeion par-
ticular. Marillae de pié sobre un banco soplaha desafo-
radamente en una trompa queriendo tocar el wals de
Hoberto el Diablo de un medo mas infernal aun que le
eseribio el autor. A sus piés siete (1 ocho cazadores ani-
maban eon sus gritos una caza de un género nuevo. La

- jauria del baron, muy afamada en el pais, se componia

de unos cuarenta perros que todes llevaban marcado en
la pata derecha el escudo de Bergenheim, costumbre
inmemorial en la familia. Esta insignia de nobleza ha-
bia influido probablemente sobre el moral de la jauria,
pues era imposible hallar en veinte leguas a la redon-
da una coleccion de animaies mias dafiinos y disputado-

- res, lo que no impedia seguramente que fueran privi-

legiados para la caza.

En medio de esa banda gin fé ni ley vino a caer la
infortunada Constanza huyendo del sonido de la trom-
pa; pero jay! no sabia el recibimiento que la esperaba.
Sea que la contienda entre los Corandeuil y los Bergen-
heim hubiese llegado hasta la raza canina, sea por ins-
tigacion de log lacayos que unanimemente detestaban
a aquella alhaja de la solterona, lo cierto es que los cua-
renta perros cayeron sobre Constanza y la mordian y
se la disputaban como decididos 4 llevarse cada cual un

- trofeo de su piel color café con leche.

2l personaje que mas se divertia con ese deplorable
espectaculo era sin duda el viejo Rousselet que se frota-
ba las manos miéntras provocaba a los asesinos con un
silbido que tanto les alentaba & consumar su crimen
como la trompa de Marillac.

— jConstanza ! gritd por segunda vez la seriorita de
Corandeuil helada de espanto al presenciar la escena :
esta lamada no produjo ningun efecto sobre la parte
animal de los actores de ella, pero los lacayos y aun los
cazadores temblaron; los gritos cesaron al instante,
muchos de los espectadores se eclipsaron prudente-
mente, el que cuidaba los perros principio 4 llamar con
el latizgo 4 sus subordinados, y en cuanto & Rousselet,
mas politico que ninguno, se lanzo intrépidamente en
medio de la pelea, sacé & Constanza medio desmayada
y la llevd en brazos a la solterona. \

Cuando esta vio que depositaban a sus piés el objeto
de su carinio cubierto de lodo, manchado de sangre y
arrojando ladridos ahogados que ella tom6 por la ago-
nia, se dejo caer en un sillon sin aliento para pronun-
ciar una palabra.

— Marchémones, dijo 4 media voz Bergenheim to-
mando a4 su huésped por el brazo, y con el tono y las
maneras de un estudiante cogido en una falta.

Gerifalte lanzd en su derredor una mirada incierta y
bused con los ojos 4 la setiora de Bergenheim aundgue
cinn hallarla. Clemeneia sin cuidarse de la degesperacion
de su tia habia corrido 4 encerrarse en su cuarto, pues
sentia la necesidad de estar sola para calmar su emo-
cionl O quizas para recrearse en ella por segunda vez.
Octavio se resignd, pues,a seguir a su companero, cuya
retirada parecia una derrota verdadera.

En ménos de un minuto cazadores y perros salieron
del patio y se alejaron ripidamente por la alameda en
direceion del bosque del Cuerno. Al ¢abo de algunos
instantes cuando ge debilitd el efecto producido por la
fisonomnia lamentable de la senorita de Corandeuil, la
alegria prosiguio su curso. Las bromas grotescas, las

agudezas campestres, en una palabra, toda esa joviali-

[

dad que hace tan fastidiosa una reunion de cazadores
tomaron su vuelo. Bergenheim ge hallaba acostumbra-
do y no hacia caso; Marillac habia visto entre los ca-
zadores un grueso notario que explotaba a su modo,
es decir, estudiindole para ponerle en un sainete que
meditaba, v Gerifalte marchaba 4 retaguardia con un
aire melancolico que desmentia la aficion 4 la caza que
habia manifestado en su prime.a conversacion con el
duetio del palacio. Al cabo de pocos minutos los gritos
de los perros, las chanzas continuas de los cazadores,
el paseo al aire libre, v mas que todo el buen humor
de Bergenheim, le habian inspirado un aburrimiento
mortal que no pudo ménos de pintarse en su fisono-
niia.

— iParece que vais 4 un entierro! le dijo el baron
con su eterna risa; siento mucho haberos separado de
la baronesa; parece (que 08 hallabails mejor en su com-
pania que en la nuestra. -~

— ;08 mostrariais celoso si conviniera en ello? ex-
clamo Gerifalte, haciendo un esfuerzo para seguir el
tono de broma de su interlocutor.

— (Celoso, no & fé mia, aungue a la verdad sois un
hombre que puede inspirar inquietudes a los maridos ;
pero los celos no entran en mi caracter ni en mis prin-
Cipios. :

— 1 Snie filosofo! dijo el amante con una sonrisa algo
forzada.

— Mi filosofia es muy sencilla. Respeto demasiado a
mi mujer para gospechar de ello en lo mas minimo, y
por mi parte no quiero atormentarme de antemano con
12 idea de una desgracia imaginaria. Si esa desgracia me
sucediera y llegase a4 estar bien cierto de ello, entonces
me ocuparia formalmente; el negocio estaria bien pronto
concluido. ‘

— ;Qué negocio? preguntd Marillac interrumpiendo
su musica y acercandose a tomar parte en la conversa-
cion.

— Un negocio, querido mio, extrano todavia & todos
nosotros,aunque me encuentre yo en la categoria men-
cionada ; hablamos de infortunios conyugales.

El artista lanzo & su colaborador una mirada que sig-
nificaba : ; Qué diantre estas hablando ahi! — Y luego
tomando la palabra exelamo en tono sentenciogo, pen-
sando que su intervencion no seria inftil para sacar a
su amigo de aquel atolladero.

— Muchas cosas habria que decir en el asunto ; mu-
chos voliumenes se podrian eseribir sobre la materia,
pero en cuanto al modo de ver dindividual, cada uno
tiene su plan y su sistema de conducta.

— .Y cual seria vuestro sistema, gran ftunante? pre-
cunto el baron; zseriais tan cruel cuando casado como
sois travieso de soltero? Asisucede generalmente.

— (s enganais, baron, contesto Marillae ; mis trave-
suras de soltero me han predispuesto 4 la indulgencia.

— Pero en fin, si fuerais casado...

— Si yvo fuera casado y me enganiara mi mujer, me
resignaria al infortunio en vista de la fragilidad del
hello sexo. _

— Proposito de soltero, amigo mio; iy vos, Geri-
falte ?

— 0s confesaré que nunca he reflexionado sobre ese
puiito, respondid el poeta algo cortado. Ademads, yo ereo
‘en la virtud de Ias mujeres. 3 |

— i Ah, ah! galanteria perdida, no vienen aqui las
senoras. Pero 4 todo esto no me decis lo que hariais.

— Creo que diria con el poeta Lanoue: « El ruido
es para el fatuo, la queja es para el necio ; — el hombre
de bien enganado, se aleja sin deecir palabra. »

— Soy en parte de la misma opinion; tnicamente
Vo introduciria una variante pouniendo en vez de se ale-
ja, se venga sin decir palabra.

Marillac lanzo otra mirada de inteligencia a su
amigo.

— ; Per Baceo! exclamo, 8o0is un esposo veneciano.

— Creo que mataria & mi mujer, que seguiria el
amante y seguiria yo quizas, y todo sin desplegar los
labios. — Pero i, Brichon, ten cuidado, ese perro no
anda.

Al decir estas palabras el baron atraveso de un brinco
gigantesco un barranco que separaba el camino por
donde marchaban los tres de una plazoleta donde ha-
bian enfrado ya los otros cazadores.

— . Qué te parece de eso? murmurd el artista 4 los
oidos de Gerifalte con un acento dramatico.

En vez de responder, el amante hizo una mueca in-
traducible, que segun la apariencia queria significar :

— No me da el menor cuidado.

El sitio que debian atravesar para llegar al bosque
del Cuerno formaba un gran espacio largo sobre un
plano inclinado y bajaba de lo alto del valle hasta el
rio. En el momento en que Marillac atravesaba a su
vez el barranco, su amigo vio 4 la extremidad inferior
de la plazoleta a la seniora de Bergenheim que marcha-
ba lentamente por la alameda; un instante despues ha-
bia desaparecido sin que la hubiesen visto los otros ca-
zadores.

— Cuidado, dijo el artista, mira que el terreno esti
reshaladizo.

lista advertencia no girvio de nada; Gerifalfe al dar el
brinco tropezo con la raiz de un arbol y cayo.

— ¢ 0s habeis hecho datio? le grité Bergenheim.

Octavio se levantd y quiso andar, pero tuvo que apo-
yarse en su escopeta. al.

— Greo que me he toreido el pie, dijo, y se llevo 4 ¢l
la mano cowmo si hubiera sentido un dolor vivo,

— jDiablo ! exclamo el baron acercandose; sentaos;
é pensais ‘que podréis andar?

(Se continuard.)
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i [ R A L Kl Aunque un poco tarde ya,
i s ey o e e a6 | no vacilamos en publicar la

tﬂuticia y los dibujos siguien-

es: :

Geryville, asi llamado para
honrar la memoria del genera
Gery, que fué el primero que
guio las armas francesas por e
Sahara de la provincia de
Oran, se elevaba con la segunda
era de los Napoleon bautizado
con uno de los hechos de ar-
mas mas brillantes de la guerra
francesa en Africa.

El 22 de noviembre de 1852
el mariscal Pelissier, duque de
Malakoft, euntOnces general de
division que mandaba en la

| Il At | Uil lieee 2 rovincia de -Oran, llegabas a
| | k | i I S s ;e == I-Beiod & la cabeza de una
(Y _ Iy | : AR - i f fuerte columna y levantaba su

1 L ”4. SRR el S e = ] P SR T ) IS tienda sobre el mismo sitio que

- | AL & | e Jr Nl = hoy ocupa el fuerte. Habia sa-
lido de Oran con la firme re-
~solucion de establecer en me-
dio de las tribus saharianas
un puesto permanente que pu-
" | s e LnES el GER _ diera mantenerlas en los limi-
U : by l\h \ L || | i b M) A ...5,.;F_..'-;::;;-.:'_-;:f,;ff:_.._,r g tes del deber y protegerlas al
|Il'{'.'\ ) (el B Gapie :s'..;/;.f?' o) s R mismo tiempo contra las inva-
ik lw . =t ¢ il L i fﬂ” A e T I by siones del cherif Si-Mohamed-
h" 1 Ll =t ‘ ' AR = — = Ll LA 163 ben-Abdallah y de los zegdus
marroquies.
El 25 el general ponia la
TN IS 7 (SR =il @3 W= 7 i Ll primera piedra del nuevo pues
| | oty et R i, bl m s ‘ ) to militar, yel 27 dejando como
== IJ,:TFLI‘H% unos seiscientos hombres a las
Sl AN R 2 drdenes del teniente de Colomb,
a (uien encargaba la organiza-
cion, el mando y la adminis-
tracion de las tribus saharia-
nas de la subdivision de Mas-
cara, corria a tomar Laghouat
por asalto el 4 de diciembre.

En el mes de agosto de 1854
el fuerte se hallaba dispuesto &4
recibir & la guarnicion. El ca-
pitan de Colomb, comandante
superior , queriendo inaugu-
rarle el 15, dia de la fiesta del
Emperador, convoco a todos los
goums del eirculo.

En esta primera fiesta de Ge-
ryville se reunieron mas de dos
mil hombres & caballo de (tri-
bus de origen distinto que po-
cos anos antes vivian en la ma-
yor anarquia y constantemente
en guerra , y que entonces
guiados por unaadministracion
conciliadora , y bajo una disci-
plina firme y severa, se tendian
fraternalmente la mano.
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raba Pfa en Geryville para dar

Una inmensa tienda de ma-
aera cubierta con hermosos ta-
pices drabes formaba un salon
destinado para las sefioras, el
- estado mayor del puesto mili-
g i tar y los arabes distinguidos.
g _ Eg el fronton de ese editicio
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improvisado sobre un por-
tico de verdura, un dgui-
la gigantesca con la co-
rona 1mperial sobre la
cabeza, parecia cubrir con
sus alas aquel punado de
francesges que se encontra-
ban alli & cien leguas de
la costa, en medio de sole-
dades inmensas v de dos
mil hombres armados que
iban a reunirse en torno
de ellos.

El 13 comenzaron a lle-
gar quemando polvora y
lanzando gritos de alegria
con los que se mezelaban
los you-you de las muje-
res que iban en los pa-
lanquines. Establecieron
sucampo en un vasto es-
pacio en forma de herra-
dura preparado de ante-
mano; la tienda del es-
tado mayor dominaba la
linea. El 14 por la noche
una cindad de tiendas de
todos colores v de todas
formas, animada por cerca
de tres mil personasy mas
de dos mil caballos, pre-
sentaba un espectaculo
sorprendente.

El 15 al amanecer ,
miéntras resonaba el es-
tampido del canon sobre
los bastiones del fuerte,
el capitan Colomb, co-
mandante superior, acom-
panado de todos los ofi-
ciales & caballo y de al-
ounos spahis, paso rapi-
damente una revista a los
arabes formados en dos li-
neas paralelas haciéndose
frente y las mando desfi-
lar al paso y al galope.
Despues de este destile
principio una fantasia
muy animada que duro
hasta las nueve,

A las dosde la tarde un
canonazo anuncio el prin-
eipio de los juegos; el pri-
mero fué un tiro al blanco
para el cual se presenta-
ron cerca de doscientos
arabes con buena reputa-
cion de tiradores; pero sin

DEL CORREO DE ULTRAMAR.
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embargo, se llevo la pal-
ma un simple artillero de
la guarnicion. Luego vi-
nieron otros juegos, cOmMo
el salto sobre un pellejo
lleno de aire, las carreras
en sacos, ete.

Al ponerse el sol en
tanto que la artilleria ha-
cia las salvas, un globo de
seis metros de altura con-
feccionado con papeles de
distintos colores por el
sargento de ingenieros
Enrique, se elevaba ma-
jestuosamente  llenando
de terror & muchos ara-
bes timidos 6 supersticio-
sos que en el colino del es-
panto, se metieron la ca-
beza entre los hombros y
corrieron a sus caballos
que ensillaron con pre-
cipitacion; pero las risas
v los silbidos de Jos mas
valientes que habian per-
manecido firmes lograron
detener aquella fuga.

Una comida dada por el
comandante superior reu-
nio enel gran calon ador-
nado con trofeos milita-
res y alumbrado por ara-
nas formadas con pistolas
v bayonetas, 4 las seno-
ras, los oficiales de la
guarnicion y el kalifa Si-
di-Hamza. Se echaron
brindis entusiastas al Em-
perador y 4la familia im-
perial , a4 la prosperidad
de Geryville y 4 su fun-
dador el mariscal Pelis-
sier , vencedor de Sebas-
topol. La funcion se ter-
mino aquella noche con
Juegos y bailes arabes.

Al siguiente dia 16 con-
tinuo la fiesta; se repi-
tieron los juegos de la
vispera v se completaron
COIl carreras a pie y a ca-
ballo el juego de la
Sortija. =3

EL 17 y el 18 los Arabes
no habian levantado to-
davia una sola tienda;
trataban de sus negocios
0 continnaban sus diver-

Winisterio de cducacion, Cultura y Deporte

El desfile de los drabes en la fiesta de (reryville,
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siones. Hasta el 19 no principiaron & marcharse y para
eso lo hacian lentamente y con mucha pena.

Nunca lasg regiones saharianas habian visto una reu-
nion semejante. Hace apénas cuatro anos el sitio en que
hoy se encuentra Geryville era un desierto, y hoy para
una fiesta nacional se han desplegado alli recursos v se
ha visto una animacion que quizas no se haya notado
en pueblos grandes de Francia. Sin embargo, Geryville
esta a cien leguas de la costa, y cincuenta leguas de
estepas aridas le separan del primer punto habitado por
eUropeos., H.

Revisia de la Moda.

Sumario. — ;Dénde se pasa la estacion 1.'19: otonio? — Las mo-
das masculinas y las mwodas femeninas formando alianza, —
Nuevos modelos de otono. — El lord Raglan y el sobretodo

Dorsay. — Sobre la levita de inviernol — Digresion en este
articulo de modas, — Eva arrojada del pargiso terrenal, —Una
Vénus cumplida. — Trajes de nifios para el otofio. — Descrip-

cion del fignrin de este nimero,

El otofio se pasa’ en la caza, en las carreras de caballos
y en paseos al bosque de Boulogne. Los senores elegantes
se muestran en el Pré Catelan y 4 las margenes del lago
con vestidos propios de la eslacion. Sobre el frac de mon-

tar 4 caballo y sobre la levifa ligera y elegante llevan un -

sobretodo de otofio de pano suave, pues el otoho liene sus
trajes lo mismo que el invierno. Estos sobretodos tienen
mucho vuelo y mangas muy anchas; se parece mucho a
los tweeds que llevan ya las senoras. En verdad, nada es tan
grotesco como clertas mmliis del dia. Laf: bellas damas que
dicen que la moda masculina es tan uniforme y tan fea no
vacilan en ponerse levilas y palelés. Pa'rea:;r: n:-.{-:ntu'g; T,;,st—:—
ria porque se han ridiculizado los vestidos huecos ? No lo
creo, pues la levita no impide que se lleven enaguas de
acero., ‘ :

_Si hablo de las modas femeninas, queridos lectores, es
porque pueden llamarse modas mﬂsqulmas, en ".:lst:-'l de esas
botitas de. piel, esos sombreros Luis XIII de heltro gris 6
color de castaiia, y esos sobretodos de edredon, de lovetina
y de chinchilla que hoy se usan. Los sobrelodos de las se-
fioras son como los de los hombres, excepto el vuelo y la
anchura de las mangas. Los dos modelos en boga son siem-
pre el lord Raglan y el sobretodo Dorsay. — El lord Ra-
clan se hace de lovetina ¢ de chinghilla cen forro de seda
6 sin forro. En el primer caso debe llevar el cuello con tapa
de terciopelo, y en el segundo va ribeteado con un galon
de siete u ocho centimetros de anchura que forma unaorla
en el cuello y cubre la extremidad de las solapas. A veces
el Raglan lleva una cartera sobre el delantero para ocultar
los bolones cuando la prenda se cierra, pero por lo comun
se dejan los botones 4 la vista : solo lleva una hilera de tres
6 cualro, y sin embargo, el cruzado liene tela,

El sobrétodo Dorsay es simplemente el tweed que sé usé
hace algunos afios, La moda cambia de nombre, pero no
crea nada nuevo.

"En cuanto 4 la levita de invierno proplamente dicha se
parece enteramente 4 la de otonio, con la diferencia de que
se hace de una tela mas gruesa y abrigada. La tnica no-
vedad, si novedad puede llamarse, es la carlerita cuadrada
que se coloca en las casaquillas & la inglesa, en los fracs
de fantasia v en las levilas. Aun se habla de ponerla en
los fracs de teatro y de soiré; en los paletds comprendo
csas carteras cuadradas, pero en un frac de baile me pa-
rece cosa imposible. Esta es la unica originalidad de la
moda elegante, y ahora no queda nada sino los sombreros
que ya conocemos hace anos, los pantalones de telas lisas
v los chalecos de forma derecha ¢ de chal. Y se dice 4 una
articulista de modas : — Envie Vd. al extranjero las mues-
tras de las nuevas modas; diga Vd. que los elegantes de
Paris son los mozos mas guapos del universo, que tienen
un gusto delicado, ete., ete. — Esta muy bien, lo digo ylo
proclamo. — Por otra parte, celebro no tener mucho que
deeir sobre los pantalones y los chalecos, pues prefiero
hablar hoy de lo que no me esta encomendado. Verbigra-
cia, quiero hablar de la venfa de los muebles de madama
Octavia, « por haberse concluido el arrendamiento de la
casa, » dice el catilogo de la venta. Pero ahora se me pre-
gunlard quizds qué comercio hacia madama Octavia, & lo
cual solo tengo que responder que era una actriz bonila y
elegante con una reputacion de mujer & la moda que nadie
ignoraba, ;

En el catdlogo se encuentran solo 107 articulos, pero de
mucha rigueza; lodo sou cristales, objetos de arte, anti-
giiedades de valor; la tasacion es de cincuenta mil francos,
pero la venta dara un producto mas elevado. Todos los
hombres & la moda deseardn adquirir un recuerdo de ma-
dama Oclavia. Se supone que la graciosa ha sido arrojada
de su paraiso por la pérdida de un pleito; habia muchas
serpientes en ese paraiso, dice la gaceta, afiadiendo como
suposicion que todo proviene de un marido: no hay nada
peor que la gaceta, y la gacela es lodo el mundo, es la
opinion ptblica, es mt vecino, somos fodos. Siempre seo
quiere averiguar el cémo y el cudndo de todas las cosas,
y cuando no se descubre, se inventa, |

Por otra parte, los cabellos de madama Octavia han ser-
vido para componer una Yénus imaginaria en el mundo
artistico.

— Queremos una Veénus, una Galatea cumplida, se dije-
ron una manana cierlas celebridades de la literatura con-
tempordinea, y como ya no existen ni Fidias ni Pradier, ar-
reglarémos nosolros nuestra Yenus ¢on las aclrices famosas
de nuestro tiﬂtl'l[}t‘l. Ahora bien, l]t!ei[llll{?ﬁ de un exdmen es-
crupuloso de la hermosura de cada una de ellas, hubo de
comprenderse que para crear una Vénus cumplida, se ne.
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cesitaba tomar de cada actriz un elemento de perfeccion y
de gracia, y se compuso la Vénus con

Los cabellos de madama Octavia ;

La frente de Mlle. Delphine Fix, del Tealro Francés;

Las cejas de la Cruvelli ;

Los ojos de madama Naptal Arnaull;

La nariz de Mlle. Cicos

Los oidos de Mlle. Azimont;

La boca de madama Charton ;

Los dientes de Mlle. Delphine Marquet;

Los hoyuelos de Mlle. Teric;

El catis de Mlle. Laurentine ;

La distincion de madama Arnould Plessy ;

Los hombros de Mlle. Duverger;

El cuerpo de madama Lauters ;

El talle de Mlle. Valérie;

La pierna de la Rosali;

El brazo de madama Rose Cheéri;

La mano de Mlle. Constance ;

El pié de Mlle. Lefebvre;

La voz de Mlle. Rachel ;

‘El encanto de madama Magdalena Brohan:

El aire gracioso de Mlle. Figeac ;

La edad .de Mlle. Emilie Dubois ;

El talento de Mlle. Augustina Brohan;

Los vestidos de madama Doche ;

Y la inocencia de Celina Montaland.

Me promelo, queridos lectores, que esta Vénus os pare-
cera perfecta, sobre todo si conoceis algunos de los bonitos
modelos que siryieron para reproducirla.

Ahora que he dejado correr mi pluma libremente, vol-
ver¢ & mis modas; hé aqui la descripeion de algunos boni-
tos trajes de nifos.

Traje para nino de siele anos. — Paleté gris de chinchi-
lla, ribeteado con un galon de igual color; lleva gruesos
botones de ndcar. A cada lado de los faldones del paleté
bolsillos cerrados con un grueso boton ; mangas de vuelta;
pantalon bordado eayendo hasta las rodillas. Botines bre-
tones de panio ceniciento abotonados en toda su altura; za-
patos charolados; sombrero breton de fieltro negro guarne-
cido de terciopelo negro. |

Traje de nitio de tres afios. — Falda blanca de jaconés
adornada con un entredos bordado y pequeiios volantes.
Representa un bonito delantal bordado. El cuerpo guarne-
cido de una berta lleva un gran cinturon de color de rosa
en forma de faja en forno del falle. Pantalon con dos vo-
lantes estampados. Zapatitos de color de perla rizados de
cinta color de rosa. Sombrero imperial adornado con una
pluma blanca. |

Para un nino de once anos. -- Chaquetilla-jaqueta de
pano gris oscuro, por el estilo de las casaquillas de los hom-
bres. Pantalon de casimir color de avellana, ilustrado con
rayas anchas 4 los lados; chaleco de piqué blanco; camisa
de Holanda con pliegues menudos y cuello vuelto; corbata
de fantasia. Las mangas de la camisa llevan gemelos.

Para nifie de ocho anos. — Chaquelilla polaca de tercio-
pelo azul guarnecida de alamares negros. Cuello vuelto de
batista almidonado; mangas interiores de balista, con pu-
nos almidonados. Pantalon de casimir gris clarq con ban-
das acanaladas a los lados. Zapatito negro con bolines azu-
les del mismo eolor gue la chaguetilla.

Concluyo con la descripcion de nuestro figurin represen-
tando trajes de otofo. *

El primer personaje lleva un vestido de por la manana.
Su palelé de edredon azul claro va forrado de seda por
dentro, y lleva un cuello con tapa de terciopelo. Las man-
gas son anchas y sin bocamangas; el chaleco es de casimir
lebrado y se abolona derecho; el pantalon gris oscuro va
rayado de negro, y cae redondo sobre la bota con tra-
billas.

La segunda figura lleva un traje de baile v concierto en
un palacio campestre. El traje va cubierto con un honilo
sobretodo de pafio de tela mezclilla color oscuro. Su frac
negro se abotona con tres botones, y lleva faldones largos
¥ cuadrados por abajo. El chaleco es de piqué blanco; el
pauntalon negro de satin de lana cae redondo sobre la hota
con ftrabillas.

El tercer personaje es un gentlemen en toda la extension
de la palabra. Su traje se compone de una casaquilla-ja-
queta de hermoso paio verde Napoleon, gue tiene la an-
chura juslta para que se ponga tnicamente el boton de ar-
riba. Chaleco de cachemira de pequeio chal corredizo que
cierra mas ¢ ménos y de una buena anchura por abajo.
Pantalon de cuadros gris muy ajuslado, lo que constituye
el pantalon & la drden del dia,

Por dllimo, vemos un nifio de unos seis afios con un pe-
queno sobretado mosquetero de cachemira granate forrado
interiormente de seda por dentro v ribeteado todo con un
galon de seda. Debajo lleva una blusa de seda bayadeia
reproduciendo como tres especies de volantes graduados;
esta blusa va ajustada al talle por un cinturon eerrado por
delante; pantalon de igzual tela que la blusa, muy corto,
muy ancho y guarnecido de dos hileras de encaje; gorrita
de cachemira adecuada al sobretodo; pequeiios bolines ce -
nicientos y medias rayvadas

Yizcoxpesa DE RENNEVILLE.
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ifombres flusives
DE LA AMERICA ESPANOLA.

JULIO ARBOLEDA,
(Continuacion),
Nada podia SO mas propicio. Patino debia Hegar de
un mowento a otro, y ¢l combate estaba empenado en
terreno favorable a las tropas de Arboleda. Este, al reci-

.

hir las noticias anteriores, :1r*nm§mf'mdﬂ de algunos bra-
yos amigos se dirige al lugar de mas peligro, y orde-
na que lo prineipal de sus tropas repase el Juanambn,
Llega con los primeros soldados a un punto desde donde
divisa al enemigo; pero la lucha no estaba trabada : se
le habia hecho dar una falsa noticia. Toma, sin embar-
20, las mas activas providencias: despliega su pequena
fuerza vy empena un combate, de cuyas disposiciones
han hecho todos los que en ¢l se hallavon, v especial-
mente el general Franco, el mas eumplido elogio. Flan-
quea completamente 4 su enemigo, d} despues de siete
horas de pelea renida, queda dueno del campo de bata-
lla, & pesar de haber lidiado con un ejército tres veces
superior, y mas fuerte aun por su disciplina que por su
numero, |

Durante aquellas horas crueles, pero gloriosas, mas
de una vez recorrid Arboleda con el anteojo el campo
de batalla, por ver si asomaba Patino con la gente des-
cansada que tenia a sus ordenes; pero este hombre tan
pundonoroso y tan valiente habia sido detenido en su
marcha por la resistencia de sus subalternos a abandonar
el pais natal. Apesarado por no haber podido dar cumpli-
miento a las ordenes de su jefe, v comprendiendo todos
los males que podia acarrear su dilacion, envid a deeir
a Arboleda que no le volveria 4 ver jamés; pero que
esperaba que la noticia de su muerte en defensa de la
comun causa, daria & conocer que 1o le era imputable
la falta comefida. Y en efecto, despues de una serie de
hazanas inauditas, despues de busear con ansia la muer-
te en los puestos de mas peligro, aleanzdla al atacar un
reducto erizado de canones ; cumpliendo asi su palabra
4 guisa de caballero de la edad media.

Dog horas de descanso siguieron a tan sangrienta lid.
En proporcion del nimero de combatientes, pocas ha-
tallas ha habido en que la pérdida haya sido ni mas
enorme, ni mas herdicamente sufrida.

Arboleda se preparaba 4 renovar el ataque por lano-
che, para dar remate a la obra empezada; mas en ese
momento le traen la noticia de que el mismo jefe que le
habia dado un parte falso la vispera, habia desertado
con las primeras sombras de la noche, arrastrando en
pos de si la mayor parte de hombres tutiles que queda-
ban. Entonces sabe por los poeos soldados fieles que le
rodeaban, que el traidor habia estado invitando 4 la de-
feccion desde el dia anterior.

La continuacion del ataque se hizo, pues, imposible.
Al dia siguiente, al rayar del alba, las fuerzas de Oban-
do se habian unido 4 las de Franco. La traicion habia
destruido los bien combinados planes de Arboleda.,

Obando y Franco se acamparon en Sachapamba. Ar-
boleda, acompanadp de sus amigos Luna, Iharra, Palla-
res, y 26 hombres de '(-1‘{1}'1&5 paso por enfrente de las
fuerzas enemigas, y se dirigio a %a provineia de Ti-
guerres. En esta ciudad se mantenia, cuando fué inva-
dida por 1,800 hembres. Con los poqu’simos soldados que
le quedaban, Arholeda hizo frente, quemd sus ultimos
cartuchos, haciendo dano al enemigo; vy no quedandole
mas recurso, gano con sus gentes el territorio extran-
jero , despues de haber entregado 4 las llamas todos los
papeles que no podia llevar consigo y que eran parte a
comprometer a sus amigos politicos.

S1 Arboleda no triunfo, por lo ménos sus esfuerzos no
fueron vanos : los socialistas vieron que habia howmbres
de pecho levantado que no {oleraban en calma los aten-
tados; y ademas, el ejemplo de agquel noble ciudadano
fué seguido en Popayan, por el bravo coronel Jacinto
Cordova y sus amigos, — en Caloto, por el intrépido
Manuel Tejada, —en Cali, por el patriota Miguel Bor-
rero,—en Antioquia, por el benemérito general Bor-
rero, — en Bogota, por el distinguido Dr. Pastor Ospi-
na 'y por el bizarro José M. Ardila, — en Tunja, por el
malogrado joven Dr. J. N. Neira, — en el Cauca, por los
eminentes ciudadanos Sanclemente y Hoyos, —en Ma-
riquita, por los arrojados senorves Caicedos, Diago, Vi-
cente ibanez, Viana, Vargas Paris, —en Pamplona, por
el ilustrado Sr Leonardo Canal.

En el Ecnador se hacian esfuerzos en aquella época
por llevar a cabo lavevolucion socialista realizada en la
Nueva Granada. De ahi el empeno por prender & Arbo-
leda y entregarlo 4 los generales del partido dominan-
te en la Republica veeina; todo de acuerdo con los
agentes que el titulado gobierno granadino hiabia en-
viado al del Ecuador,

Arboleda, advertido de lo que pasaba, reune & los
pocos hombres del pueblo que le habian seguido, y les
reparte las altimas monedas que le quedan, les da las
piezas de ropa (ue le restan ; los abraza, y auxiliado
por el general Vernaza, granadino residente en el Ecua-
dor, se dirige hacia Quito.

Miemrtras tanto, el gobernador de Popayan confiscaba,
sin embargo de prohibirlo la Constitucion, todos los bie-
nes de Arboleda; y Lopez y su consejo aprobaban la
medida. Al mismo tiempo, aguel agente del socialismo
nec-granadino mandaba redueir & prision a la virtuosa
seniora de Arholeda, porque no alcanzaba & pagar una
fuerte multa que se le exigia, despues de haber sido
despojada hasla de la casa palerna, que fué convertida
en cuartel, ]

Antonio Mateux, jefe de los azoladores del Gauca,
lega a la casa de Arboleda en Caloto, se apodera de los
papeles que encuentra, y los que no guarda los despe-
diza. Entre los papeles que ese hombre despedazaba,
estaban varios cantos inédites del Gozzaro, la mejor
abra Hterarvia que se haya eserito en la Nueva Granada,
como se vera por los fragmentos gue de clla pepsauios
publicar; obra que pasard mueho ticipo antes de gue
siautor pueda reponerta hasta el punto en que la te-
1ia.
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Un dia se le pregunto & Arholeda euantos hijos tenia,
y contestd sonriendo tristemente : — « He tenido ocho:
el gobernador del Cauca matd al primogénito al salir de
la patria potestad : el destierro maté al penultimo; es-
pera que la vida errante que llevo, ne me prive de log
demas. »

— + Y cudl era el primogénito? — Gonzalo de Oyon !
y sin poder contener las lagrimas, el desventurado poe-
ta se separd de su interlocutor.

Cuando Arboleda llegd & Quito, ya su hermano, el
Sr. Cardenas, v el Sr. Luna habian partido por tierra
para el Perii. Arboleda se vid obligado 4 seguir la mis-
ma ruta, para alejarse de sus perseguidores; miéntras
(que el coronel Ihanez, tenaz en sus nobles propositos,
se quedaba en Quito, teniendo que acogerse 4 un pa-
bellon extranjero, para no verse aprisionado.

Noble y digna de ejemplo fué, por cierto, la condueta
de los ilustres proscritos refugiados en Lima. De alma
grande y corazon bien puesto, aunque se hallaban des-
tituidos de recursos, no mendigaron favores del pode-
roso, y ni siquiera aceptaron los servicios que deseaban
prestarles algunas personas respetables. Arboleda (1) y
su hermano se ocupaban en ensenar idiomas y servian
como subalternos en una imprenta; Luna ensenaba 4
leer y & eseribir; el Dr. Uribe ejercia su profesion como
medico; el eapitan Olivera se hizo mozo de café ; en fin,
todos ganaban su subsistencia & fuerza de trabajo.

Cuando por casualidad la desesperacion asomaba en
algun semblante, el virtuoso Luna apelaba al libro de
Job, y su lectura reanimaba & los que desfallecian. Los
rasgos magnificos de ese bello libro parecian mas san-
tos, mas sublimes al ser pronunciados con calma por
los labios de aquel varon justo, paciente, generoso Y
magnanimo. Un pais que cuenta con hombres semejan-
tes, no puede ser por largo tiempo esclavo.

Arboleda estaba léjos, y sin embargo servia de cons-
tante pesadilla a los jefes del socialismo en la Nueva
Granada, Siempre estaban espantados creyendo (que vol-
via. & luchar contra elles. En su furor contra ese patrio-
ta, ya que no podian reducirlo 4 prision, ultrajarlo,
asesinarlo,—asalariaban eseritores que lo calumniagen.
Asi, por la accion natural y constante que ejerce la ino-
cencia sohre el delito, la justicia sobre el reo, — cuan-
do el proserito dormia sosegadamente el proscriptor ve-
laba; 6 tenia suenos agitados.

Un ano despues de hallarse Arboleda en Lima, resol-
Vio 1rse para los Estados Unidos. Con mil dificultades
logrd burlar la vigilancia de los agentes del socialismo,
cruzo el istmo de Panamna y se embarco con direccion
4 Nueva-York, en donde permanecio mas de un ano en-
tregado & la lectura y al trabajo de obras importantes,

La juventud inteligente ¢é ilustrada que estaha afilia-
da en el partido que se llama liberal, descubrié

. Pt 56 1lama L€ (que
clertos ambieiosos abusaban de su buena fé, y que pro-
fonando la palahra libertad, seguian una marcha con-

traria a la que deben seguir los republicanos honrados.,
kisos jivenes examinaron en calma los precedentes de
aquellos hombres ; meditaron sobre el estado tristisimo
4. que habian conducido 4 la nacion, y les causd pro-
funda pena. Arrancaron la careta que encubria 4 los
hipocritas y los maldijeron.

isa juventud aunque profesa doctrinas sociales alzo
exageradas, es, no obstante, honrada y generosa. ﬂf”
Llamada & ejercer su influencia en los destinos pibli-
cos, abogo por el sufragio directo y secreto, por la se-
paracion de la lglesia y del Estado, {para dejar asi su
libertad 4 aquella), y por todos aquellos principios so-
bre los cuales deben fundarse las instituciones demo -
craficas. La Constitucion fué reformada; y el pueblo de
la Nueva Granada, teniendo ya seguridad vy libertad
para votar, llamo a Julio Arbeleda para que ocupase un
puesto en las Gamaras legislativas,

Arboleda se hallaba en Nueva-York con su familia,
que habia querido participar de su destierro; pero él
110 vacilo en separarse de su madre, de su esposa y de
Sus hijos. Su patria lo llamaba, y todo debia renunciar-
lo por ella. — Embaredse, pues, el 20 de noviembre de
;ga? y lleg6 a Bogota en fines del mes de enero de

J4E.,

Reunido que fué el Congreso, el Senado eligié & Ar-
boleda para que lo presidiera, y terminado su periodo,
lo reeligio. — La Sociedad de Beneficencia, compuesta
de las principales senoras de la capital, lo condecors
con una medalla de oro, en premio de sus herdicos es-

(1) Por esaépoeaJulio Arboleda di6 & luz en La Revista de Lima una
serie de cartas dirigidas al enténces presidente del Peri, general
Rutine Echenique, en las que con manomaestra trazaba un cuadro
complerode los males queaquejan alas Reptblicas hispano-america-
nas, exponiendo con no ménos acierto los remedios que en si

concepto podian librarlas de los achaques revolucionarios y dar--

las vigor v fuerza en la via de la libertad racional. KEsas cartas
aparecieron bajo el seuddéuimo de Eldrapeito, y produjeron honda
sensacion en toda la America.
(2) Lisa juventud estaba imbuida en las doctrinas de la revo-

uclon francesa, y sonabd con jugar d la revolucion ; 4 pesar de que
éntre nosotros no habia ni fueros y privilegios que destruir, ni re-
Yes que mandar al eadalso, ete. Los ambiciosos de antigua data
sabian bien que es sangriento el Juego de las revoluciones: v como
lo que deseaban era sangre; alentaron 4 los jovenes & F,l;'f,g;l[ll'l‘ por
Ia senda que les habian insidiosamente trazado. Estos lo que de-
seaban era auditorio pava perorar : su sueiio era aparecer ¢omo
oradores 3 los ambiciosos de mala ley, enemicos de la virtud. de
4 Inteligencie y de la propiedad, les procuraron ese auditorio :
ellos mismos iban & aplaudir los discursos de los jovenes, v lleva-
ban sus parciales, para que aplaudiesen tambien ; pero 4 los dis-
cursos de los oradores en eciernes, siguieron las persecuciones y
18 venganzas de los demagogos de profesion y d: los pretendien-
tes al poder absoluto. Los j{-}vmmﬁ conocieron entonces que no se
Puede jugar a la revolucion; pero ya era larde : el mal estaba he
cho : ]a Reptiblica se hallaba en conflagracion,
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fuerzos por defender la moral, la libertad y las leyes.
— Una junta de senadores, representantes y padres de
familia, que se reunio en Bogota, con el objeto de de-
signar el candidato para la vice-presidencia de la Repii-
hlica, adopto & Arboleda casi con unanimidad ; pero
este renuncio su candidatura, y como se le inslase para
que la aceptara, declard : « que ﬂdﬂ]i[ftl‘lﬂ a ¢l equiva-
lia & perder la eleceion, porque esta

te decidido, y lo declaraba bajo su palabra de honor, &
no aceptar de ningun modo aquella magistratura. »

En virtud de tan solemne protesta, la junta designo
al ilustrado de¢sor Manuel M. Mallarino, (ue hoy es el
vice-presidente y encargado del Poder Ejecutivo, 'y por
cuya eleccion trabajd Arboleda con tode el empenio y
actividad que ¢l pone en cuanta cuestion interesa al
bien de su pais. _

Miéntras esto pasaba, cuestiones de alta imporfan-
cla agitaban al Congreso, y otras no menos graves sur-
gian del palacio presidencial. Un malestar general se
sentia, todos desconfiaban de algo, todos presentian el
acaecimiento de una desgracia : la atmadsfera politica es-

‘taba pesada : la fempestad bramaba a lo léjos.

Arbeleda era el campeon parlamentario del partido
del dorden ; v viendo con suma claridad de donde venia

el mal y cual era el alcance de los planes del ministe-

rio, — se deeidié 4 luchar con todo el lleno de sus fuer-
zas contra lps que de un lada, con Obando a la cabeza,
marchaban & la dictadura militar, —y contra los que
de otro lado, teniendo & Murillo por jefe, querian anar-
quizar mas el pafs. Y 4 la verdad, pocos hombres ha
habido en la Nueva Granada que, se hayan dedicado
con mayor perseverancia 4 servir a la Republica en
aquel periodo,

El Sr. Ricardo Vanegas di¢ erédito a cuanto Arholeda
decia acerca de la proyectada conspiracion ; y logrp ha-
cer participar de sus ereencias al patriota general Tomas

Herrera, que tenia entonces el cargo de Designado; pero

va todo era tarde, 4 ménos que no se quisiera obrar con

decision y atrevimiento. " S _
Arholeda, convencido cada vez mas de la inminencia

del peligro y no queriendo ver 4 su patria snmida en

un océano de desgracias, le dijo al general Herrera : —.

« Resolvamonog 4 perdernos nosotros ; pero salvemos el
pais : Vd. y yo fenemos amigos que nos sigan : del cuar-
tel de caballeria va a salir 1a revolucion — apoderémo-
nos de ese cuartel. Obando proteje a los malhechores,
— vy asi, nada pedemos esperar de él. El derecho natu-
ral nos autoriza para defendernvs y defender la socie-
dad. Es preeiso obrar, y ebrar pronto. »—« No, contesto
el general Herrera, eso equivaldria a hacernos revolu-
cionarios. » — « Que se diga eso, replico Arboleda —
que nos calumnien, nos condenen, nos fusilen, silo
quieren ; pero no permitamos la perpetracion de los cri-
thenes (ue se preparan, y que son ya inevitables, si no
damos nosotros el golpe antes que ellos.» El genesgal de-
secho tenazmente ese proyecto. *

Los profetas del diasiguiente han escrito despues, que
ellos sabian perfectamente que iba a estallar la revolu-
cion que tanto hizo perder i la Nueva Granada; pero
entdnees, ;porqué no se apresuraron a tomar medidas
para impedirla? ‘

Cerrados todos los caminos que Arboleda habia que-
rido seguir para librar 4 su patria de los horrores de la
revolucion que se preparaba, dié otro paso que lo llena-
ra siempre de honor. Conociendo que 1a ambicion es la
pasion dominante del general Obando, llego a figurarse
Arholeda, que esa pasion podia ponerse al servicio de la
Republica, sise ladaba una buena direccion; ereyo que
el general Obando desisliria de sus mezquines proyeetos
de tirania, si podian enderezarse sus pensamientos a oh-
jetos grandes y elevados. Guiado de esta idea, tuvo una
conferencia con Obando, y le hizo una pintura lisonje-
ra de la gloria que alcanzaria, si, por las vias pacificas,
llevaba a cabo un proyecto de confederacion de varios
Estados hispano-americanos. Le habld largamente acerca
de las ventajas que con la union alcanzaria la raza lati-
na en la America, y de los medios mas adecuados para
salir avante en esa empresa ; ofreciéndole sostenerlo con
todas sus fuerzas en tal senda; para lo cual trataria de
procurar ademas el apoyo de sus amigos politicos. « Si
Vd. general (dijo Arboleda despues de haber entrado en
los mas minuciosoes pormenores ) si Vd. acoge este pro-
vecto v se esfuerza por hacerlo friunfar, Vd. se llenara
de gloria; y en este caso, nadie en el mundo sabra
que yo le indiqué a Vd. la idea. » Todo fu¢ inutil:
la ambicion es como la avaricia : puede ser de cuartos, 0
de millones: la de Obando ha sido siempre de centavos.
Cuando -Obando fué juzgado por el Senado, presidido por
Arboleda, aludiendo a esta conversacion dijo el acusado:
«; Oh! en ese dia no hablamos sino de cosas muy gran-
des y muy honrosas.» Y muy honroso fué ciertamente
para Arboleda este nuevo esfuerzo que hizo para im-
edir la conspiracion, — tanto mas, cuantp que Obando
La sido siempre su constante enemigo y su perseguidor
encarnizado; habiendo llegado su dédio contra ¢l hasta
el punto de haber dado orden para que lo mataran en
el cuartel de caballeria, como aparece de la causa de
responsabilidad seguida contra aquel presidente traidor
a su patria, *

il 17 de abril de 1854, 4 las 4 de la manana estallo el
canion revolucionario. El ejércifo y los ¢lubs democrati-
cos proclamaron dictador al presidente general José M.
Obando ; y proclamaciones iguales tuvieron lugar en
algunas otras provincias. Melo, el jefe de la caballeria,
tuvo a bien ayudar & desempenar su papel al dictador.

El general José Maria Obando estaba en el poder, y en
la altura a que le habian elevado, justificaba mas y
mas, con cada uno de sus actos y hasta con sus omisio-

ya irrevocablemen-

nes, el cargo que se le habia hecho desde tiempo atras,
y principalmente en El Dia, en La Civilizacion, en El
Misofore, efc., de que aspiraba & la Dictadura. — Julio
Arbeleda habia dicho explicitamente : si Obando sube
la presidencia de la Nueva Granada, se hara dictador,
Obando se empenod en realizar esa prediceion.

Los proyectos de dictadura empezaron 4 ponerse en
claro desde que se vio6 la bondad con que el presidente y
sit ministerio trataban a los miembros de los clubs
democraticos, que atacaron a la Representacion nacio-
nal en mayo y junio de 1853. jCosa bien singular!
Murillo y sus adeptos habian fomentado esos clubs de-
mocraticos, para infundir entre cierta ]imrte de los arte-
sanos, que pudieron corromper, el 6dio mas prefundo
contra los verdaderos patriotas; y a poco tiempo, esos
clubs, sin dejar de perseguir a los buenos ciudadanos,
asestaban sus tiros contra sus mas antiguos jefes! —
Mentita est iniquitas sibi...

Al pasar Arboleda por Cartagena, cuando iba 4 ocu-
par un asiento en el Senado, uno de los mas ardientes
partidarios del general Obando, dijo : « Arboleda va al
Senado; pues en buena trampa van & caer él y los gil-
gotas, (1). |

Todo anunciaba contra la representacion nacional-y
las Instituciones legales por los que estaban ejerciendo
el Poder Ejeculivo en 1854, que un golpe de mano se
preparaba. En_ tal estado de cosas, viendo Arholeda,
que los malos estaban armados, y los patriotas se en-
confraban inermes, presento al Senado un proyecto de
ley, que estaCamara aprobo en tres debates, para decla-
rar libre el comercio de armas y municiones en toda la
extension de la Republica, y para dar 4 todos los gra-
nadinos el derecho de llevar armas ¢ instruirse en su
manejo.

Hablando de la necesidad de adoptar esa medida, de-
cia Arbholeda : — « Esta es la verdadera Constitucion de
la Republica. El pueblo no necesita de letras ni de ren -
glones impresos : lo que necesita es armarse para con-
servar sus derechos y libertades, Ya los malos estan ar-
mados, todos sin excepeion, 4 cosla del fesoro pablico; y
es preciso, 0 desarmarlos a ellos, lo que es }]mpﬂsihlé,
— O permitir que los buenos se armen & su propia cos-
ta, — 6 declarar de una vez , que nosofros, nuestras miu-
jeres y nuestros hijossomos propiedad de los handoleros.y
Sin embargo, aquel proyecto, que, entre otros objetos,
tendia a salvar a los golgotas, que estaban como en ca-
pilla, fué detenido en la Cimara de representantes por
los mismos a quienes mas interesaba; pero al fin se
aprobd tardfa ¢ incompletamente.

Entrefanto, los conspiradores, y especialmente el oe-
neral Obando, se emperniaban en hacer creer, y muchos
de los golgotas creian, que Arboleda tramaba una re-
volucion. Era preciso hacerlo sospechoso, para arreha-
tarle su influencia y el consiguiente poder de salvar 4
los ciudadanos destinados al sacrificio. Era aquella una
ntriga muy usada; pero, .qué intriga deja de produ=
cir su efecto en las cuestiones politicas? Arboleda, celo-
so siempre de su buen nombre, interpeld varonilmente
en pleno Senado, al secretario de Guerra, para que de-
clarase si el gobierno tenia fundamento alguno para sos-
pechar que €l, Arboleda, tramase alguna revue}ta; y el
secrefario_declaro explicitamente, que el gobierno no
tenia fandamento alguno para ello. | |

El Congreso habia llegado 4 ser el punto de mira de
los ataques del general Obando : sus parciales no solo
desacreditaban esa corporacion, sino gue ponian los me-
dios para que la anarguia se apoderase de ella, con el
proposito de justificar en algo los planes proditorios que
los conspiradores elaboraban. & e i

Luando el horizonte politico se entenebrecia mas y
mas, una cuestion de poca gravedad puso en colision
las dos Camaras legislativas. Pretendian ciertos diputa-
dos, dandole un falso giro 4 un articulo constitucional,
desvirtuar el principio terminante de la division del
tongreso en dos Camaras, vy hacer de ellas en todo caso
una asamblea, un solo cuerpo. La cuestion no era de sa-
ber cual de los dos sisternas entrana mas hondad : tra-
tabase de hacer observar la Constitucion, y en este caso
los senadores estaban en el verdadero camino.

EEl Senado, despues de haber oido las reclamaciones
de la otra Camara, comisioné 4 Arboleda para que ex-
pusiese por escrito las razones que habia para mante-
ner la division del Congreso en dos cuerpos distintos.
Al siguiente dia, el comisionado presentd su mforme
informe que aprobo el Senado, y que publicado en dj-
versas partes de la America, ha sido elogiade como una
obra maestra.

Las frases nltimas de ese brillante documento, indi-
caban bien claramente la necesidad eIl (Jue estal;an los
Guerpos colegisladores, de mantenerse unidos, para po-
der conjurar la tempestad que amenazaba proxima, v
que se descargaria violenta contra las leyes y los prin-
cipios. En efecto, se habian celebrado juntas euasi-se-
cretas a las cuales asistieron el general Obando v sus
partidarios, y en las que se habl con cator sobre la ne-
cesidad de cambiar el érden de cosas existente. Supose
que habia proyectos para rodear al Congreso con la fuer-
za armada ; intentdbase hacer pasar 4 los representan-
tes 'y senadores por una puerta estrecha que conduce 4
las galerias del local donde se reunian las Camaras, de
otro edificio contiguo, — y degollar, cuando pasaran, 4

. 2
aquellos de quienes podia temerse algo por sus Opinio-
nes, por su valor y por su influjo. |

Arboleda sabia todo lo que se pasaba, ¥ comunicé su

(1) Se dio el nombhre extrano de gdlgotas & los Jovenes que per-
teneciendo al partido de Lopez y de Obando, se separaron de este
cuando se trato de elegirlo para presidente.
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fundados temores a4 personas de reconocida influencia.
En una de las alamedas de Begota hizo los mayores es-
fuerzos por persuadir al senor Pedro FF. Madrid, de que
iba a estallar una revolucion sangrienta ; pero el senor
Madrid no se dejo convencer : diseurrio este senor sobre
la torpeza de cometer un acto |
semejante, y sostuvo su opinion
con razones tan fuertes y plau-
sibles, que Arboleda se vi6 obli-
gado a indicarle la manera co-
mo ¢l habia obtenido los infor-
mes que le daban profunda con-
viccion de lo que aseveraba. Mas
4 pesar de eso, el senor Madrid,
hombre poco asustadizo, ineli-
nado a juzgar del corazon de los
demas por su propio noble cora-
zon, — v mno comprendiendo

ue existiesen gentes capaces

e tamana torpeza, porque juz-
gaba de la inteligencia de los
otros por su propia magnifica
inteligencia — nada creyo. Lo
mismo sucedié con otros tres
sugetos de importancia en el
pais; v Arboleda hubo de pasar
por Casandra no creida.

Reuniéronse varios represen-
tantes y senadores en casa del
patriota Sr. Francisco Caicedo
Jurado ; y Arboleda les hizo pre-
sentes sus temores, manifestan-
doles que tenia datos seguros
para creer que un golpe a mano armada estaba proxi-
mo, v exhortandolos a tomar medidas en consecuen-
cia; pero el Sr. Antonino Olano, hombre notable por su
fortuna, sus relaciones y su posicion politica, no solo
contradijo 4 Arboleda, sino que .
afirmé no haber la mas leve
causa para abrigar {emores,
agregando : — que todos podian
dormir en paz — que ¢l garan-
tizaba que el 6rden no se tras-
tornaria. Solo los senores Pastor
Ospina, Fidel Mendez y algunos
otros tres fueron de opinion que
se debian adoptar los planes de
Arboleda.

Este senor, profundamente
disgustado, llegd a pensar que
su lealtad se ponia en duda, y
dijo : « Yo espero que todos ten -
drémos valor para morir el dia
del peligro, que esta bien pro-
ximo : el honor ordena que ese
dia muramos defendiendo nues-
tros puestos. » A poco se separo
de sus copartidarios, afligido ,
pero no desalentado, y resuelto
todavia & hacer cuanto pudiese
Para.- impedir de algun modo
os males que amenazaban Ia

Repiblica.

Sabia Arboleda,que unade las
personas (que mas riesgo corria
era el Sr. Manuel Murillo, y no
solo se lo advirtid varias veces, sino quelcuando tuvo
noticia de que se aproximaba la revolucion, en que de-
bian figurar una gran partedel ejército y las sociedades
democraticas, se puso de acuerdo con dicho senor sohre
los medios de hacer armar a la
parte sana de la poblacion de la
capital : y despues de conferen-
ciar con el gobernador de la ca-
pital, miembro del partido con-
servador, y con el eminente se-
nor doctor Pastor Ospina, Ar-

boleda presento al Senado una ees e
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proposicion con aguel objeto.
J. M. TORRES CAICEDO.
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(Se continuara.)
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Las carrozas de aparato

de la coronacion

. DEL EMPERADOR DE RUSIA,

"Los muchos viajeros que las
grandes fiestas de la - consa-
gracion del emperador Alejandro han llevado 4 Mos-
cotl, se quedaron deslumbrados particularmente | {':mrl]-n
aseguran todos los corresponsales de los peritdicos) con
el aspecto singular que presentaban en el cortejo im-
erial 4 su entrada en el Kremlin varios coches o eran-
es carrozas de aparato, obras de un valor incaleulable
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Epitor pespoxsapry, Cn, D'AMYOT,

Ministeno de Educacion, Cultura y Deponte

asi.como los arreos, de oro, de terciopelo y de piedras
preciosas. Algunos de estos carruajes, verdaderos monu-
mentos historicos, son de los reinados de Pablo 1y de
Catalina 1l en cuyas coronaciones figuraron ya.
Como un dibujo es cien veces superior & toda deserip-
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Carruaje de la emperatriz madre.

cion escrita, sea cunal fuere su exactifud, consideramos
como una buena fortuna el poder ofrecer 4 nuestros lec-
tores la representacion de los principales y mas curio-
s0s de estos vehiculos, copia de unas hermosas pruebas
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Larruaje de la emperatriz reinante.

fotograticas “que ha enviado 4 fParis M.§ E. Huard.

El carruaje - de la emperatriz madre, especie de silla
en forma de pabellon, esta suspendido por enormes cor-
reas de cuero que se fijan por defrds en una armazon
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Lasgran earroza de aparato.

pesada. La forma y el ornato de ese pequeno palacio re-

cuerdan el estilomas puro que se;usaba bajo el reina-
do de'Luis XV. La imperial donde se ve una. corona cer-
::111:1,1111:-;'1;:11|f~'.:uldn_} en un rico almohadon. termina en sus
angiulos o mejor dicho en sus cuatro extremidades, pues
no existe angulo ningnno en esa obra maestra Pompa-

dour, por aguilas con las alas desplegadas cuya forma

presenta unos cpntnruns tan caprichosos que se necesi-
ta mucha atencion Eﬂ,ra reconocer el ave que figura en
el blason de los soberanos del Norte; en el cuerpo del

| coche no hay un vacio que no se halle cubierto con esa

escultura abundante recargada
de florones, de palmas y de fo-
llaje sin dejar el mas pequeno
espacio 6 superficie llana; el fa-
bricante se conoce que aborre-
cia tanto la linea recta, que has-
ta ‘en las ruedas introdujo su
sistema favorito de formas on-
duladas. De paso notarémos que
no hay sitio ninguno ' para los
lacayos en la trasera del coche;
solo detras del pescante se ve un
taburete para los pajes.

El coche de la emperatriz rei-
nante, aunque sus adornos son
de igual riqueza que los del an-
terior, tiene sin embargo, una
apariencia mas sencilla debida
al estilo ménos recargado que
se usaba bajo ‘el reinado de
Luis XVI. Enla imperial tambien
con su corona en medio, se ven -
seis dguilas de dos cabezas reu-
nidas por una galeria de la cual
haja sobreelcuerpo del coche un
lambreqnin continuo con ricas
franjas; los tableros, cuyos fon-
dos de oro de cuadritos cubiertos

en parte por los pliegues de unos panos levantados
A intérvalos iguales, estan sembrados de ramilletes de
flores diversas, dentro de una orla formada de palmas

| v de azucenas entrelazadas; unos genios que conclu-

yen en follaje y extienden so-
bre sus eabezas guirnaldas de
hojas vy de frutos se lanzan de
la trasera-a la que se lija un
gsisterna * de suspension ' menos
primitivo que el que sostiene la
carroza de la emperatriz ma-
dre: el pescante presenta el mis-
mo sistema de asiento para los
pajes. |

La gran carroza que viene
despues, verdadero coche de gala
donde cabe toda una familia de
principes, v del mismo estilo
Luis XV al que pertenece el car-
ruaje de la emperatriz madre,
pero con ménos ornamentacion;
su forma escultural es la que se
conoce con el nombre de forma
rocalla, Esta carroza puede con-
siderarse como una de las mues-
tras mas completas del arte si-
nuoso al que nos lleva suave-
mente la moda del dia..

Todos estos carruajes antiguos
son evidentemente de origen

If

f!i fm,ﬁ{/ﬁ/{/

Il

francés. Las pinturas brillantes

y faciles que adornan sus por-

: fezuelas han debido ser ejecuta-

das, sino por el mismo Boucher al ménos por losdiscipu-

loz que se formaron en la escuela de ese maestro, y si

han podido resistir 4 los destrozos del tiempo, ha sido

por el abrigo que les presté el fino y solido barniz,

especie de laca con que Martin

el famoso pintor de coches doté a

los carruajes franceses del rei-

nado de Luis XV, barniz que se

emple6 igualmenite para cubrir

las cajas de tabaco, los abanicos

v los estuches que en el dia se
admiran tanto..

Los demas coches del cortejo
imperial, todos modernos, se hi-
cieron especialmente para la ce-
remonia y presentan la singula-
ridad de que se fundieron ente-
ramente - en bronce para ser
luego cincelados y dorados. A
mayor abundamiento estas car-
rozas, carretelas y pequenos car-
ruajes de que hablamos aho-
ra, tienen las formas que se
usan hoy, si bien conservai,
sin embargo, en el ornato de
alto relieve a que tan bien se
presta el bronce, ull caracter
florido que los pene en clerta
armonia conlos vehiculos histo-
ricos v venerables cuya des-
cripcion antecede. Esos calTua- .
es salen.en su mayor parte
de’log talleres rusostde 10s senores Tadsky, Frahelhqs Y
Yacoblef: log restantes han sido ejecutados por el Sr. Cho-
pin, excelente fabricante de bronces, que aunque _ﬂﬁt'd-
blecido: hace mucho tiempo en San petersbhurgo , ha

sabido conservar intacto el sello del gusto ,fmnﬂﬁﬁ'p
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PARIS. — TYP. WALDER, CALLE BONAPARTE, 41.



